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Poslovni broj spisa

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
MI1JO MILAVIC
oIB 86247975014

Adresa / sjediste
Poljicka cesta - Docine 45, 21315 Dugi Rat (Duce)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
STUDENAC d.o.o.

olg 02023029348

Adresa / sjediste
Cetvrt Ribnjak 17, 21310 Omi$

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Neplac¢ena zakupnina za 01.09.-29.09.2026. prema ugovoru iz 2018.; Prilozi 1 i 2.

0,00

Iznos dospjele trazbine (EUR)
Glavnica 0,00 (EUR)
Kamate 0,00 (EUR)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
2.645,50 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Ugovor, potvrde uplata, obavijest o produljenju; Prilozi 1 i 2.

Vjerovnik raspolaZze ovrsnom ispravom DA NE [] zaiznos 2.645,50 (EUR)




Naziv ovrine isprave
Solemnizirani ugovor o zakupu, OV-7710/2018

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (EUR)

Razlu¢ni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM [[] NEODRICEM []

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [_] NE PRISTAJEM []

PODACI O 1ZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpjs vjerovni
Omis, 26.10.2026. },\'} /)

Voo




PRILOG 1 - SPECIFIKACIJA TRAZBINE

Vjerovnik: MIJO MILAVIC | OIB: 86247975014
Duznik: STUDENAC d.o.0. | OIB: 02023029348 | St-431/2026

Zakupnina poslovnog prostora: Sv. Filip i Jakov, prodavaonica 223.
Trazbina se odnosi na razdoblje 01.09.-29.09.2026.; djelomi¢na uplata
za jedan dan rujna evidentirana je 15.10.2026.

Mjesecna zakupnina prema dostavljenoj evidenciji 2.736,72 EUR
Uplata za jedan dan rujna (15.10.2026.) -91,22 EUR
UKUPNO PREOSTALA TRAZBINA 2.645,50 EUR

Iznos dospjele trazbine na dan 29.09.2026.: 0,00 EUR.
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja postupka: 2.645,50 EUR.
Zatezne kamate: 0,00 EUR (ne prijavljuju se).



PRILOG 2 - UGOVORI | DOKAZI

Vjerovnik: MIJO MILAVIC | OIB: 86247975014
Duznik: STUDENAC d.o.0. | OIB: 02023029348 | St-431/2026

1. Solemnizirani ugovor o zakupu

Ugovor od 04.06.2018., Sv. Filip i Jakov, prodavaonica 223.
Javnobiljezni¢ka oznaka: OV-7710/2018.

2. Obavijest o produljenju ugovora

Potpisana obavijest zakupnika STUDENAC d.o.o. od 20.04.2023. o
produljenju zakupa za dodatno razdoblje od pet godina prema clanku 3.2. ugovora.

3. Potvrde o uplatama

Potvrda o uplati ranije zakupnine: 2.736,72 EUR.
Potvrda o djelomi¢noj uplati za rujan 2026.: 91,22 EUR.
Neto iznos preostale trazbine iskazan je u Prilogu 1.

4. Dokazi pravnog slijeda zakupnika

Povijesni izvadak ranijeg i redovni izvadak sadasnjeg STUDENCA
(OIB sadasnjeg duznika: 02023029348).



Opis transakcije
Referenca

Datum iniciranja transakcije
Datum izvrS§enja transakcije

Izvor transakcije

Naziv
Adresa

IBAN ili racun
SWIFT ili BIC
Zemlja

Poziv na broj platitelja

Naziv
Adresa

IBAN ili racun
SWIFT ili BIC
Zemlja

Poziv na broj primatelja

Iznos

Povezana konverzija
Naknada

PDV

Opis placanja
Ukupan iznos
tere¢enja/odobrenja

Potvrda o izvr§enoj transakciji

Priljev od pravne osobe
1474897903
04.09.2026 09:46:22
04.09.2026 09:47:29
Automatska obrada

Podaci o platitelju i
STUDENAC DRUSTVO S OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA TRGOVINU |
PROIZVODNJU
CETVRT RIBNJAK 17 21310 OMIS
HR78 2407 0001 1000 7050 8

HRVATSKA

Podaci o primatelju
MILAVIC MIJO
DU]JE POLJIIKA CESTA 45
HR79 2500 0093 1100 2398 7

00 26-204678-88240

Podaci o transakciji
EUR 2.736,72
EUR 0,00

Placanje po spec. 699981675
EUR 2.736,72

Ova potvrda je izradena elektronicki 24.10.2026. i smatra se vjerodostojnim dokumentom i bez potpisa Banke. Za
sve informacije i pitanja molimo Vas da nazovete besplatni info telefon 0800 14 14.

Datum ispisa: 24.10.2026. 09:43:41

Addiko Bank d.d., Sjediste Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, Info-telefon: 0800 14 14, www.addiko.hr, info.hr@addiko.com, Racun Banke
IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3, OIB: 14036333877, SWIFT/BIC: HAABHR22




Opis transakcije

Referenca

Datum iniciranja transakcije
Datum izvrSenja transakcije
Izvor transakcije

Naziv
Adresa

IBAN ili racun
SWIFT ili BIC
Zemlja

Poziv na broj platitelja

Naziv
Adresa

IBAN ili racun
SWIFT ili BIC
Zemlja

Poziv na broj primatelja

Iznos

Povezana konverzija
Naknada

PDV

Opis placanja
Ukupan iznos
terecenja/odobrenja

Potvrda o izvrSenoj transakciji

Priljev od pravne osobe
1483291970
15.10.2026 09:02:39
15.10.2026 09:03:32
Automatska obrada

Podaci o platitelju .
STUDENAC DRUSTVO S OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA TRGOVINU |
PROIZVODNJU
CETVRT RIBNJAK 17 21310 OMIS
HR78 2407 0001 1000 7050 8

HRVATSKA

Podaci o primatelju
MILAVIC MIJO
DUJE POLJIIKA CESTA 45
HR79 2500 0093 1100 2398 7

00 26-207059-88240

Podaci o transakciji
EUR 91,22
EUR 0,00

Placanje po spec. 699981885
EUR 91,22

Ova potvrda je izradena elektronicki 24.10.2026. i smatra se vjerodostojnim dokumentom i bez potpisa Banke. Za
sve informacije i pitanja molimo Vas da nazovete besplatni info telefon 0800 14 14.

Datum ispisa: 24.10.2026. 09:42:58

Addiko Bank d.d., Sjediste Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, Info-telefon: 0800 14 14, www.addiko.hr, info.hr@addiko.com, Racun Banke
IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3, OIB: 14036333877, SWIFT/BIC: HAABHR22




MIJO MILAVIC, Croatian citizen residing in Duce,
POLJICKA CESTA-DOCINE 45, PIN: 86247575014,
as the landlord (hereinafter: the “Landlord”)------

MO MILAVIC,  hrvatski  drzavljanin s
prebivalistem u Duéama, POUICKA CESTA-
DOCINE 45, OIB: 86247975014, kao zakupodavac
(dalje u tekstu: “Zakupodavac”)

P — -

STUDENAC, d.o.0., with registered seat in Omis,
Cetvrt Ribnjak 17, registered in the Commercial
Court registry in Split under number (MSB):
060027229, Croatian personal identification
number (OIB): 33060874644, represented by
Filip Bilanovi¢, management board member as

STUDENAC, d.0.0., sa sjedistem u Omidu, Cetvrt
Ribnjak 17, upisan u sudski registar Trgovackog
suda u Splitu pod brojem (MSB): 060027229,
OIB: 33060874644, koje zastupa Filip Bilanovic,
¢lan uprave, kao zakupnik (dalje u tekstu:
“Zakupnik”) -

the Tenant (hereinafter: the “Tenant”)

| (The Landlord and the Tenant, hereinafter
collectively referred to as the “parties” and
individually referred to as the “Party”)--------------

on 4 June 2018 have concluded the following---—--

(Zakupodavac i Zakupnik dalje u tekstu zajedno
oslovijeni kao “Ugovorne  strane”, te
pojedinacno kao “Ugovorna strana”)------------=-=-

sklopili su dana 4. (Cetvrtog) lipnja 2018. (dvije
tisute osamnaeste) godine sljededi------------------

----------------------- AGREEMENT UGOVOR

----------- ON LEASE OF BUSINESS PREMISES---—---- | —-----0 ZAKUPU POSLOVNOG PROSTORA--------

---------------------- (the “Agreement”) - (“Ugovor )-------mmmmmmmmmmmeee

Subject matter of the lease---—-----=----===-==-====" Predmet zakupa =
Article 1 Clanak 1.

1.1 On the basis of this Agreement, the
Landlord leases to the Tenant, and the Tenant
takes into lease the business premises,
specifically (i) land plot 10/1, house of 376
square meters, land registry folder 1693,
cadastral municipality Filipjakov, a) co-owned
part with undefined ratio of etagere ownership
(E-3), Business premises - self-service shop no.
223 (two hundred twenty three) located in
higher ground floor of the building, of 269,80
(two hundred sixty nine point eighty) square
meters of used space, which consists of sales
space, two multipurpose rooms and two
anterooms, which makes the total utility value of
270,00 (two hundred seventy) square meters; b)

1.1 Temeljem ovog Ugovora Zakupodavac
daje u zakup Zakupniku, te Zakupnik uzima
u zakup poslovne prostore i to: Cest. zem.
10/1, kucéa 376 (tristosedamdesetz3est)
tetvornih metara, zemljidno knjizni uloZak
1693, katastarska opcina Filipjakov, a)
suvlasni¢ki dio s neodredenim omjerom
etaZno viasniétvo (E-3), Poslovni prostor —
samoposluga br. 223 (dvjesto dvadeset tri)
lociran u visokom prizemlju gradevine,
korisne povréine 269.80 (dvjesto Sezdeset
devet zarez osamdeset) ¢etvornih metara,
koji se sastoji od prodajnog prostor, dva
visenamjenska prostora i dva
predprostora, 3to Cini _ukupnu korisnu |
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co-owned part with undefined ratio of etagere
ownership (E-4), Business premises — caffe bar
located in higher ground floor of the building, of
18,30 (eighteen point thirty) square meters,
which consists of one room, which makes the
total utility value of 18,00 (eighteen) square

meters ("Premises").-

vrijednost od 270,00 (dvjesto sedamdeset)
Cetvornih metara; b) suvlasnicki dio s
neodredenim omjerom etaino vlasnistvo
(E-4), Poslovni prostor — caffe bar lociranu
visokom prizemlju gradevine, korisne
povriine 18,30 (osmanaest zarez tridest)
Cetvornih metara, koji se sastoji od jedne
prostorije, $to €ini  ukupnu  korisnu
vrijednost od 18,00 (osamnaest) cetvornih
metara (“Prostor”).

e |

1.2 The Landlord represents that at the | 1.2 Zakupodavac izjavljuje da u trenutku
moment of entry into force of this stupanja na snagu ovog Ugovora ima
Agreement the Landlord has valid legal valjanu pravnu osnovu (titulus) viasnistva
basis (titulus) of ‘ownership of the Prostora te da ¢e bez odgadanja (podloZno
Premises and. that the: Landlord shall jedino vremenu potrebnom za upis)
without delay (subject only to required provesti upis svog vlasniStva Prostora u
time for entry) effectuate entry of its zemljisnoj knjizi nadleznog suda.-------------
ownership of the Premises with the
competent land registry.

1.3 The Landlord represents and warrants to | 1.3 Zakupodavac izjavljuje i jamci Zakupniku
the Tenant free access to the Premises slobodan pristup Prostoru sa nesmetanim
with undisturbed and free right to use i slobodnim pravom koristenja Prostora,
the Premises, as well as the common kao i zajednickih dijelova i uredaja zgrade,
parts and devices of the building, ukljuéujuci - pristup Prostoru dostavnim
including the access to the Premises by a vozilom (ako je pristup dostavnim vozilom
lorry (provided that the access by a lorry moguc i u kontroli Zakupodavca odnosno
is possible and within Landlord's control na nacin kako je pristup Prostoru do sada
i.e. in a manner in which such access has reguliran), a sve u skladu sa odredbama
been regulated so far), all in accordance ovog Ugovora.
with the provisions of this Agreement. ---

The purpose of the lease Svrha zakupa

Article 2 Clanak 2.

24 The Parties hereto agree that the | 2.1 Stranke ovim suglasno utvrduju da se
Premises shall be used exclusively for the Prostor koristi iskljuc¢ivo u svrhu obavljanja
purpose of performing registered registrirane poslovne djelatnosti
business activity of the Tenant (retail of Zakupnika (maloprodaja robe Siroke
consumer goods). potrosnje).

2.2 The Parties acknowledge that the | 2.2 Ugovorne strane suglasno utvrduju da je

Premises are in a condition required for
such a purpose.

Prostor u stanju potrebnom za takvu
svrhu.

MM




2.3 The Tenant is obliged to use the Premises
considerably, with due care.---------=-=-==-

2.3 Zakupnik je obvezatan koristiti Prostor kao
dobar gospodarstvenik, sa duinom
painjom.

Term of the Lease

Article 3

3.1 This Agreement is concluded for a
definite period of time of 5 (five) years as
of the date of entry into force of this

Trajanje zakupa

Clanak 3.

3.1 Ovaj Ugovor se sklapa na odredeno
vrijeme od 5 (pet) godina, racunajuci od
dana stupanja na snagu ovog Ugovora.-----

Agreement.

3.2 The Tenant has the right, but not the
obligation, to prolong the lease term for
additional 5 (five) years by sending a
written notice by registered mail to the
Landlord 3 (three) month(s) prior to
expiration of the lease term from the
previous paragraph, at the latest, stating
that the Agreement is prolonged for
additional 5 (five) years period on the
identical terms (,Notice on prolongation
of lease”). The draft of the notice is
provided in Schedule 1 of the Agreement.
For avoidance of any doubt, such a right
does not belong to the Landlord.

3.2 Zakupnik ima pravo, ali ne i obvezu,
produfiti trajanje zakupa za dodatnih 5
(pet) godina na nacin da posalje
Zakupodavcu pisanu obavijest
preporuéenom postom najkasnije 3 (tri)
mjeseca prije isteka zakupa iz prethodnog
stavka, u kojoj obavijesti ¢e navesti da se
Ugovor produzuje za dodatnih 5 (pet)
godina pod istim uvjetima (,Obavijest o
produzenju zakupa“). Nacrt obavijesti je
priloZen ovom Ugovoru kao Prilog 1. Radi
izbjegavanja svake sumnje, navedeno
pravo ne pripada Zakupodavcu. -------------

33 After expiry of the additional 5 (five)
years from the paragraph 3.2 above the
Landlord has the obligation to firstly offer
to the Tenant to lease the Premises for
the further period of time to be agreed
between the Parties, under the same
conditions under which the Landlord
would lease the Premises to a third party
(,Right of First Offer”). To ensure the
above, the Landlord shall inform the
Tenant on (i) an offer from the third
party that the Landlord wishes to accept
or (ii) on receiving of an intent to accept
the Landlord's offer by a third party
which offer was provided by the Landlord
((i) and (ii) together the "Offer"), with
exact terms and conditions of the Offer,
2 (two) months before expiry of lease
from paragraph 3.2, at the latest (“Notice

3.3 Nakon isteka dodatnih 5 (pet) godina iz
stavka 3.2 gore, Zakupodavac ima obvezu
prvo ponuditi Zakupniku zakup Prostora za
sljedec¢e vremensko razdoblje, o kojem ce
se Ugovorne strane dogovoriti, pod istim
uvjetima pod kojima bi Zakupodavac dao u
zakup Prostor trecoj osobi (,Pravo
prvenstva“). Kako bi se osigurala
provedba navedenog, Zakupodavac ce
obavijestiti Zakupnika o (i) ponudi trece
osobe koju Zakupodavac Zeli prihvatiti ili
(i) o namijeri prihvata Zakupodavieve
ponude od trete osobe koju ponudu je
dao Zakupodavac ((i) i (ii) zajedno
,Ponuda“), s detaljnim uvjetima iz
Ponude, najkasnije 2 (dva) mjeseca prije
isteka razdoblja zakupa iz stavka 3.2
(,Obavijesti o ponudi za zakup®). Nacrt
obavijesti je prilofen ovom Ugovoru kao
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on Lease Offer”). The draft of the notice
is provided in Schedule 2 of the
Agreement. The Tenant shall inform the
Landlord within 30 (thirty) days as of
receipt of the Notice on Lease Offer
whether it wishes to accept the Offer. If
the Tenant does not accept the Offer, the
Landlord may enter into lease agreement
with the third party in accordance with
the Offer (under the terms and
conditions which cannot be more
beneficial for a third party than
contained in the Offer, including that the
rent cannot be lower) within 3 (three)
months from expiry of the above 30
(thirty) days, otherwise, the above

Prilog 2. Zakupnik ce obavijestiti
Zakupodavca u roku od 30 (trideset) dana
od primitka Obavijesti o ponudi za zakup,
seli li prihvatiti Ponudu. Ukoliko Zakupnik
ne prihvati Ponudu, Zakupodavac moie
sklopiti ugovor u zakupu s tre¢om osobom
sukladno Ponudi (pod uvjetima koji ne
mogu biti povoljniji za trecu osobu od
uvjeta iz Ponude, ukljuéujuéi zakupninu
koja ne moze biti niza) u roku od 3 (tri)
mijeseca od isteka gore navedenog roka od
30 (trideset) dana, u protivnom ée se gore
navedena procedura ponoviti.-------===-=---~

procedure shall be repeated.--- -

Article 4

4.1 The Parties agree that the total monthly
rent for the Premises is EUR 2,400 (two
thousand four hundred), payable in HRK
counter value pursuant to middle
exchange rate of Croatian National Bank
at the date of payment. Tenant shall pay
the rent on the following account of the
Landlord: HR7925000093110023987.-----

Zakupnina

Clanak 4.

4,1 Ugovorne strane utvrduju da ukupna
mjeseéna zakupnina za Prostor iznosi
2.400,00 (dvije tisuce Cetiristo) eura,
plativo u kunskoj protuvrijednosti prema
srednjem tedaju HNB-a na dan pladanja.
Zakupnik ¢e uplatiti zakupninu na sljededi
ra¢un Zakupodavca:
HR7925000093110023887 .----===mr=m=mmmmmmmn

4.2 The Tenant shall pay the rent until 15th
(fifteenth) of a month for a previous
month, without the right of set-off
against any amounts or claims possibly
due by the Landlord to the Tenant which
do not follow directly from this

42 Zakupnik ¢e placati zakupninu do 15.
(petnaestog) u mjesecu 23 prethodni
mjesec, bez prava na prijeboj s bilo kakvim
iznosima ili traibinama  koje bi
Zakupodavac mogao dugovati Zakupniku
koji ne proizlaze izravno iz ovog Ugovora,.-

Agreement.

Indexation of Rent

Article 5

51 The Parties explicitly determine that the
rent stipulated in previous Article of this
Agreement shall remain unchanged
during the first five-year period of
duration of this Agreement from Article

indeksacija zakupnine

Clanak 5.

5.1 Stranke izri¢ito utvrduju da Ce zakupnina iz
prethodnog ¢lanka ovog Ugovora u prvom
petogodisnjem razdoblju trajanja ovog

neizmijenjena te da ista stoga U

zakupnog odnosa iz Clanka 3.1 ostatij




3.1 and that it is, thus, not subject to navedenom razdoblju ne podlijeze
indexation during the aforementioned indeksaciji.

period. -

After the first five-year period of | 5.2 Po proteku prvog petogodiSnjeg razdoblja
duration of this Agreement expires, the trajanja ovog zakupnog odnosa, vrijednost
value of the rent stipulated in previous zakupnine iz prethodnog ¢lanka ovog
Article of this Agreement shall be Ugovora ¢e se osiguravati na temelju
indexed on the basis of the annual rate godisnje stope Harmoniziranog Indeksa
of Harmonized Index of Consumer Prices Potrogackih Cijena Europske Unije (dalje u
of the European Union (hereinafter tekstu: "HIPC") koji objavljuje Eurostat, a
referred to as: "HICP") as published by pritom se kao polaziste za obracun
Eurostat, whereas HICP published for the osiguranja vrijednosti uzima HIPC koji je
49™ (forty-ninth) month of the duration objavijen za 49. (¢etrdesetdeveti) mjesec
of this lease i.e., if in this month no HICP trajanja ovog zakupnog odnosa, odnosno,
was published, the latest published ‘HICP ako u tom mijesecu nije objavljen HIPC,
before the 49" (forty-ninth} month of kao polaziste se uzima HIPC koji je zadnji
the duration of this lease, shall be taken objavljen prije 49. (¢etrdesetdevetog)
as starting point for indexation. The rent mijeseca trajanja ovog zakupnog odnosa.
shall be indexed in the aforementioned Zakupnina ¢e se na prethodno opisani
manner every 12 months, for the first nadin uskladivati svakih 12 (dvanaest)
time in the 61 (sixty-first) month of the mjeseci, a po prvi puta u 61.
duration of this lease. In case of ($ezdesetprvom) mjesecu trajanja ovog
decrease of HICP, the rent shall not zakupnog odnosa. U slucaju smanjenja
decrease below the amount of rent valid HIPC-a, zakupnina se nece sniziti ispod
for previous year. Monitoring of the iznosa zakupnine koja je vrijedila za
aforementioned index and indexation of prethodnu godinu. Pracenje navedenog
the rent are obligations of the Landlord. indeksa i indeksiranje zakupnine obveze su
In case the aforementioned index shall Zakupodavca. Za slucaj da se navedeni
no longer be published for any reason indeks iz bilo kojeg razloga prestane
whatsoever, the index succeeding the objavijivati, tada e se za osiguranje
aforementioned index shall be vrijednosti primjenjivati onaj indeks koji
applicable.----m-=-sn--emrmmmmmmmmmmmmemseTI stupa na njegovo mjesto.

Expenses Troskovi s

Article 6 Clanak 6.

6.1 The Tenant shall pay utilities costs 6.1 Zakupnik snosi reZijske troskove vezano za
relating to the Premises from the date of Prostor od dana stupanja na snagu OVOg
entry into force of this Agreement. The Ugovora. Zakupnik je ovlasten temeljem
Tenant is entitled, by this Agreement, to ovog Ugovora zakljuciti ugovore o opskrbi
conclude utilities supply agreements for vezane uz sve refijske troskove za Prostor
the Premises in its own name and his na svoje ime i za sVOj raun.------===--========
own behalf. e

6.2 The Tenant shall pay the expenses 6.2 Zakupnik ¢e i snositi troSkove tekuceg
related to regular maintenance (Cro. odriavanja Prostora  (npr. tiscenje, |
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tekuce odrzavanje) of the Premises (i.e.
cleaning, painting). The Landlord shall
pay all other expenses relating to use of
common parts and devices and
performing common services in the
building in which the Premises are
located in proportion to participation of
the Premises in the surface area of the
building in which the Premises are
located.

The Tenant shall, during the entire lease
term, maintain a valid insurance of the
Premises against risks and with coverage
as the Premises are insured at the
moment of execution of this Agreement
and shall annually provide the Landlord
with the evidence of such insurance, by
delivering a copy of the valid insurance
policy for the Premises within 30 (thirty)
days as of execution of such insurance

soboslikarski radovi). Zakupodavac <¢e
snositi sve ostale troSkove vezane za
koristenje zajednickih dijelova i uredaja i
obavljanja zajednickih usluga u zgradi u
kojoj je smjedten Prostor, proporcionalno
udjelu Prostora u sveukupnoj povrsini
zgrade u kojoj je nalazi.

6.3

Zakupnik ¢ée za cijelo vrijeme trajanja
zakupa odrzavati valjano osiguranje
Prostora od rizika i s iznosom pokri¢a kako
je Prostor osiguran u trenutku sklapanja
ovog Ugovora te ¢e Zakupodavcu svake
godine dostavljati dokaz o takvom
osiguranju u vidu vaZece police osiguranja
Prostora, u roku od 30 (trideset) dana od
dana sklapanja takve police osiguranja.-----

policy.

6.4

The Landlord shall bear expenses of
extraordinary repairs of the Premises. In
case such expenses are covered by the
insurance from the previous paragraph,
the Tenant shall reimburse the Landlord
for the documented expenses made,
however, always only up to the
insurance proceeds recovered. ------===--=-

6.4

Zakupodavac  ¢e  snositi troskove
izvanrednog odriavanja Prostora. U
slu¢aju da su takvi trodkovi pokriveni
osiguranjem iz prethodnog  stavka,
Zakupnik ¢e nadoknaditi Zakupodavcu
njegove dokumentirane troSkove, ali
uvijek najvise do iznosa dobivene
osigurnine.

Fit-out works

Radovi na opremanju

Article 7 Clanak 7.
7.1 The Parties agree that during the term of | 7.1 Ugovorne strane su suglasne da ce
this Agreement, the Tenant shall be free Zakupnik tijekom trajanja zakupnog
to perform any fit out works on the odnosa imati pravo izvesti bilo kakve

Premises that it considers necessary for
improvement of the Tenant’s business
activities whereas such works do not
require consent from the Landlord,
however, under condition that such fit
out works do not disrupt the
construction and/or statics of the
Premises and/or the building in which
the Premises are located. Improvements

zahvate na opremanju Prostora koje bude
smatrao potrebnima radi unaprijedenja
svojeg poslovanja pri ¢emu za takve
radove, nije potrebna suglasnost
Zakupodavca, ali pod uvjetom da se
takvim zahvatima ne narusi konstrukcija
i/ili statika Prostora i/ili zgrade u kojoj je
smjesten Prostor. Poboljsice Prostora koje
su rezultat takvih zahvata Zakupnika

£
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of the Premises resulting from such
Tenant's fit out works (excluding
movable assets) shall, upon cessation of
the lease, remain with the Landlord who
will not be obligated to pay any
compensation for such improvements to

(iskljuujuéi pokretnu imovinu), ostaju po
prestanku zakupa Prostora Zakupodavcuy,
koji za njih nije duzan platiti bilo kakvu
naknadu Zakupniku. ------=--m-m-mmeeemmmeaee

the Tenant.

Tenant has a right to submit directly a
request and all necessary documents to
competent authorities, required for
obtaining construction permit, minimum
technical conditions or other necessary
permits needed for the Premises for
performing commercial activity. Landlord
is obliged to give all necessary
documentation, plans, permits etc.
available to it, to the Tenant so that the
Tenant could obtain all such permits.-——--

7.2 Zakupnik ima pravo, izravno, nadleznim
vlastima podnijeti zahtjev i sve potrebne
dokumente neophodne za ishodenje
gradevinske dozvole, minimalnih tehnickih
uvjeta ili druge potrebne dozvole za
Prostor za obavljanje trgovacke
djelatnosti. Zakupodavac je duZan
Zakupniku dati svu potrebnu
dokumentaciju s kojom raspolaze,
planove, dozvole itd. kako bi Zakupnik
mogao pribaviti potrebne dozvole.----------—

Article 8

The Tenant is entitled to sublease the
smaller part of the Premises (for the
purpose of butchery, bakery, instalment
of an ATM or alike) without prior written
consent of the Landlord, and the entire
Premises only with prior written consent
of the Landlord, which shall not be
unreasonably withheld.

Podzakup

Clanak 8.

8.1 Zakupnik je ovlasten dati u podzakup
manji dio Prostora (za potrebe npr.
mesnice, pekarnice, postavijanja
bankomata i sl.) bez prethodne pisane
suglasnosti :Zakupodavca, a cijeli Prostor
samo uz prethednu pisanu suglasnost
Zakupodavca, koja suglasnost nece biti
uskraéena bez opravdanog razloga.----------

Cancelation of the Agreement

Article 9

19.1

Neither the Landlord nor the Tenant may
cancel this Agreement at any time during
its duration.

9.2

The Landlord represents that the
premises leased under this Agreement
shall not be required for his activities in
the next 10 (ten) years. The Parties
mutually agree and confirm that the
Tenant is entering into this Agreement

Otkaz Ugovora

Clanak 9.

9.1  Niti Zakupodavac niti Zakupnik ne mogu
otkazati ovaj Ugovor za vrijeme njegovog
trajanja.

9.2  Zakupodavac izjavljuje da mu sljedecih 10
(deset) godina prostor koji je dan u zakup
temeljem ovog Ugovora nije potreban za
obavljanje njegovih aktivnosti. Ugovorne
strane su suglasne i potvrduju da Zakupnik
stupa u ovaj Ugovor temeljem predmetne

A




on the basis of the respective Landlord’s

izjave Zakupodavca.

statement.--

Signs, billboards and advertisements

Article 10

The Parties acknowledge that signs,
billboards or advertisements are already
placed on the Premises or on the
building in which the Premises are
located, but the Landlord gives approval
to Tenant for placement of other signs,
billboards or advertisements for the
marketing purposes, on the Premises
and on the building in which the

Natpisi, panoi i reklame

Clanak 10.

10.1 Ugovorne strane utvrduju da na Prostoru
odnosno zgradi u kojoj je Prostor
smjesten veé postoje natpisi, plakati i
reklame, no Zakupodavac daje dodatno
odobrenje Zakupniku za postavljanje
natpisa, plakata i reklama na Prostoru i na
zgradi u kojoj je smjeSten Prostor u
marketinske svrhe.

Premises are located.

10.2

The owners of the building in which the
Premises are located gave consent to the
Tenant for placement of signs, billboards
or advertisements for the marketing
purposes on the building. The respective
consent is attached to this Agreement as
a schedule (if such consent was issued in
written form). There is no other decision
or consent of any conservator or housing
association required for placement of
signs, billboards or advertisements for
the marketing purposes on the building
in which the Premises are located, to the
extent in which such signs, billboards or
advertisements are currently placed on
the building in which the Premises are

10.2 Vlasnici zgrade u kojoj je smjeSten Prostor
dali su suglasnost Zakupniku za
postavljanje natpisa, plakata i reklama na
zgradi u marketinske svrhe. Predmetna
suglasnost je prilozena ovom Ugovoru kao
prilog (ako je ista ishodena u pisanom
obliku). Niti jedna druga odluka ili
odobrenje bilo kojeg konzervatora ili
udruienja stanara nije potrebna za
postavljanje natpisa, plakata i reklama na
zgradi u kojoj je smijeSten prostor u
marketingke svrhe, u mjeri u kojoj su takvi

natpisi, plakati i reklame trenutno
postavljeni na zgradi u kojoj se nalazi
Prostor.

located.--

| Return of the subject of the lease

povrat predmeta zakupa

Article 11

Clanak 11.

11.1

Upon the termination of the lease for
any reason, the Premises shall be
returned to the Landlord free of persons
and items, clean and in a condition in
which the Premises were at the moment
of entry into force of this Agreement (as

11.1 Nakon prestanka zakupa iz bilo kojeg
razloga, Prostor  ¢e  biti vracen
Zakupodavcu, slobodan od svih osoba i
stvari, oti$¢en i u stanju u kakvom se
Prostor nalazio u trenutku stupanja na
snagu ovog Ugovora (kako je odredeno u




stated in the Hand-over Protocol, in
accordance with Article 14.2), whereas
(i) the Tenant shall not be entitled to
reimbursement of expenses or other
compensation for the improvements of
the Premises resulting from Tenant's fit
out works in accordance with Article 7.1
hereto and (ii) the Landlord shall not be
entitled to compensation for the
deterioration of the state of Premises
occurred due to regular use thereof in
accordance with the provisions of this

Zapisniku o primopredaji Prostora, U
ckladu s ¢lankom 14.2), pri cemu (i)
Zakupnik nece imati pravo na naknadu

trogkova ili druge naknade za poboljsice

Prostora koje su rezultat Zakupnikovih
zahvata sukladno ¢lanku 7.1 ovog
Ugovora, a (i) Zakupodavac nece imati
pravo na naknadu za pogorsanje stanja
Prostora  nastalo  uslijed  njegovog
redovnog koristenja sukladno odredbama
ovog Ugovora.

Agreement.----

Final provision

Article 12

For all issues not regulated by this
Agreement, Croatian Act on Lease and
Purchase of the Business Premises shall
apply, as well as the relevant provisions
of the Croatian Obligations Act.-------=="""

parties have jointly agreed that they
shall settle prospective disputes related
to this Agreement amicably, and if they
do not succeed, they agree to
competence of the Commercial Court in
Split.--—

Zavréne odredbe

Clanak 12.

12.1

Na sva pitanja koja nisu regulirana ovim
Ugovorom primjenjivat ¢e se hrvatski
Zakon o zakupu i kupoprodaji poslovnog
prostora, kao i relevantne odredbe
hrvatskog Zakona o obveznim odnosima.--

12,2

Ugovorne strane su suglasne da ce
eventualne sporove proizasle iz ovog
Ugovora rjedavati sporazumno, a ukoliko u
tom ne uspiju, nadlezan je stvarno
nadlezni sud u Splitu.

lemnization, Enforceability

Article 13

This Agreement is drawn up in the form
of an enforceable notarial instrument
and the Tenant hereby agrees that if any
of its monetary obligations undertaken
in this Agreement have fallen due and
have not been settled within the
stipulated due date and after expiry of

Solemnizacija, ovrinost

Clanak 13.

13.1 Ovaj

Ugovor je sastavijen u obliku
javnobiljeznicke ovréne isprave te je
Zakupnik suglasan da u slu¢aju dospjelosti
bilo koje njegove novéane obveze
preuzete ovim Ugovorom koja ne bude
podmirena po isteku predvidenog roka
dospjelosti i daljnjeg roka od 60 (3ezdeset)

60 days as of delivery of written notice dana od dostave Zakupniku pisane

by the Landlord to the Tenant on such obavijesti Zakupodavca 0 nepodmirenju

situation (by registered mail), then the (preporucenom postom), Zakupodavac

Landlord may initiate enforcement moje provesti  prisilnu ovrhu ’ii
9
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proceedings over the Tenant’s entire
movable and immovable assets.------------

cjelokupnoj Zakupnikovoj
nepokretnoj imovini.

pokretnoj i

Furthermore, the Tenant agrees that -
in case of termination of this
Agreement in any manner prescribed
by this Agreement or by law - the
tandlord may, based on the
enforcement clause from following
paragraph, initiate enforcement
proceedings against the Tenant for the
purpose of payment of all amounts due
until the termination of the Agreement.

The Parties agree that the Notary
public shall put the enforcement clause
on this Agreement upon the request of
the Landlord and on the basis of (i) the
Landlord's certified statement that the
Tenant did not settle all amounts
pursuant to this Agreement and (i)
proof of delivery of the written notice
to the Tenant and expiry of the 60

13.2

Nadalje, Zakupnik je suglasan da - u
sluéaju prestanka ovog Ugovora na bilo
koji nafin predviden ovim Ugovorom ili
zakonom - Zakupodavac moiZe temeljem
ovréne klauzule iz slijedeeg stavka
provesti neposrednu prisilnu ovrhu protiv
Zakupnika na platanje svih iznosa
dospjelih do prestanka Ugovora.-------------

13.3

Ugovorne strane su suglasne da Ce javni
biljeznik “na ovaj Ugovor staviti ovrsnu
klauzulu (potvrdu “ovrnosti) na temelju
zahtjeva Zakupodavca i (i) njegove
ovjerene izjave da Zakupnik nije podmirio
potrazivanja sukladno ovom Ugovoru i (ii)
dokaza o dostavi pisane obavijesti
Zakupniku i isteku roka od 60 (3ezdeset)
dana od dostave.

(sixty) days term as of delivery. -

Article 14
Parties mutually agree that - this
Agreement forms the ~‘entire

understanding between the Parties and
overcomes all prior arrangements,
understandings or agreeménts»"\among
Parties related to matters from this

Clanak 14.

14.1

Ugovorne strane suglasno utvrduju da
ovaj Ugovor predstavlja cjelokupni ugovor
izmedu Ugovornih strana koji zamjenjuje
sve prethodne sporazume, dogovore ili
ugovore medu njima, a u svezi predmeta
ovog Ugovora.

Agreement.

Parties mutually agree that the Tenant is
already in possession of the Premises by
virtue of the lease agreement dated 3
April 2007. Nevertheless, the Parties
agree to prepare the Hand over Protocol
immediately upon this Agreement
entering into force with specification of
actual state of the Premises and
information on who is the administrator
of the building in which the Premises are
located. Parties agree that, in case the

14.2

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je
Zakupnik veé u posjedu Prostora temeljem
ugovora o zakupu od 3. (treceg) travnja
2007. (dvije tisu¢e sedme) godine. Bez
obzira na navedeno, Ugovorne strane se
slafu da ¢e sastaviti Zapisnik o
primopredaji odmah po stupanju na snagu
ovog Ugovora s utvrdenjem stanja
Prostora i podacima o upravitelju zgrade u
kojoj se Prostor nalazi. Ugovorne strane
suglasno utvrduju da, ukoliko Zapisnik o

10
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and over Protocol is not prepared for
easons solely attributable to Tenant, the
enant shall continue to use the
remises in condition in which the
remises are at the moment of entry
nto force of this Agreement ('as is'
rinciple). Parties agree that respective
greement is substituted with this
greement and that the Tenant shall
ake all necessary payments under that
sgreement and in @ manner determined
~under that agreement until the date of
_entry into force of this Agreement.

primopredaji ne bude sastavljen iz razloga
potpuno na strani Zakupnika, Zakupnik
nastavlja koristiti Prostor u stanju u
kakvom se nalazi u trenutku stupanja na
snagu ovog Ugovora (princip ‘videno-
kupljeno'). Ugovorne strane utvrduju da je
predmetni ugovor zamijenjen ovim
Ugovorom te da ¢e Zakupnik do dana
stupanja na snagu ovog Ugovora izvrsiti
sva potrebna placanja temeljem tog
ugovora i nadin  utvrden tim
ugovorom.-

na

his Agreement is drawn up as an
enforceable notarial instrument, in five
__counterparts, two counterparts for each
Party and one counterpart for the notary
solemnizing this  Agreement. The
_ Landlord shall bear the costs of the

143 Ovaj: Ugovor je sainjen u obliku
javnobiljeinicke ovrine isprave, u pet
primjerka, po dva za svaku Ugovornu
stranu i jedan za javnog biljeZnika koji
solemnizira ovaj ugovor. TroSkove javnog

biljeZnika snosi Zakupodavac.----=--======-==-

notary. -

Notices to be delivered under this
Agreement shall  be delivered by
registered mail with a proof of delivery
whereas it is deemed that the notice is
given on the date the recipient actually
receives such a notice. However, in case
the notice is returned to the sender for
any reason, the sender shall send the
second notice to the other party by
registered mail with a proof of delivery
whereas it shall be deemed that the
notice is given on the date when the
second notice was submitted to the post

14.4 Obavijesti koje trebaju biti dostavljene
prema ovom Ugovoru Ce biti dostavljene
putem preporucene poste s dokazom o
dostavi, a obavijest se smatra danom na
datum kada primatelj zaista primi takvu
obavijest. Medutim, u sluCaju da je
obavijest iz bilo kojeg razloga vracena
posiljatelju, posiljatelj ée poslati
preporuéenom postom drugu obavijest
drugoj ugovornoj strani sa dokazom o
dostavi, a obavijest se smatra danom na
datum kada je druga obavijest predana
podtanskom uredu.

office.

The Parties expressly agree that this
Agreement shall enter into force on the
date of change of ownership structure of

14.5 Ugovorne strane izri¢ito utvrduju da ovaj
Ugovor stupa na snagu na dan promjene

vlasnicke strukture Zakupnika.-----------=----

the Tenant.

The Parties agree that Croatian text of
this Agreement shall be prevailing and
binding.

14.6 Ugovorne strane su suglasne da je
mjerodavan i obvezujuéi hrvatski tekst

ovog ugovora.

lit, on 4 June 2018

U Splitu, 4. (Cetvrtog) lipnja 2018. (dvijetisuce
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osamnaeste) godine.

MO MILAVIC
Zakupodavac

.

Bilanovi¢, manages

STUEHRE 8.0.0.

[=1=

obysk R 17,85
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............. SCHEDULE 1

—-NOTICE ON PROLONGATION OF LEASE------

[¢] (the “Landlord”)

NOTICE ON PROLONGATION OF LEASE------

Sirs,

> refer to Clause 3.2 of the Agreement on
of business premises concldded on [@]
18 for the lease of business premises [3]
tween [@] (the “Landlord”) and the Company
he “Agreement”).

 hereby inform you that we shall exercise our
from Clause 3.2 of the Agreement and we
olonging the lease for additional 5 {five)
_period on the identical terms as stipulated
he Agreement.

rs faithfully,

PRILOG 1

Prima: [¢] (“Zakupadavac”)

Datum: [e]

Po3tovani,---

Pozivamo se na ¢lanak 3.2 Ugovora o zakupu
poslovnog prostora sklopljenog dana [Z] 2018.
radi zakupa poslovnog prostora [@] izmedu (3]
(“Zakupodavac”) i Drustva (“Ugovor”).------e------

Ovim putem vas obavjeStavamo o koristenju
naSeg prava iz ¢lanka 3.2 Ugovora te
produzavamo zakup za dodatno razdoblje od 5
(pet) godina pod istim uvjetima kako su odredeni
u Ugovoru.

7o | S:poStovanjem,zz-----zsrzmn

(“Drustvo”)-
koje zastupa [3]

13
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SCHEDULE [f]
—-RIGHT OF FIRST REFUSAL - NOTICE ON LEASE--

PRILOG 2
PRAVO PRVENSTVA - OBAVIEST O PONUDI ZA -
ZAKUP

OFFER

To: [¢] (the “Company”)

Prima: [¢] (“Drustvo”)

Date: [¢] Datum: [e]
---------------- NOTICE ON LEASE OFFER OBAVIJEST O PONUDI ZA ZAKUP-----------
Dear Sirs, Postovani,

We refer to Clause 3.3 of the Agreement on
lease of business premises concluded on [@]
2018 for the lease of business premises [&]
between [B] (the “Landlord”) and the Company

Pozivamo se na &lanak 3.3 Ugovora o zakupu
poslovnog prostora sklopljenog dana [B] 2018.
radi zakupa poslovnog prostora [E] izmedu [&]
(“Zakupodavac”) i Drustva (“Ugovor”).

(the “Agreement”).

We hereby inform you that we have received
the Offer with following terms and conditions:---

Ovim putem vas obavjestavamo kako smo primili
Ponudu sa sljede¢im odredbama i uvjetima:

- [specification of third party];
- [rent];-
- [duration];
- [other relevant terms and conditions from the

- [podaci o trecoj stranil;
- [zakupnina];
- [razdoblje];
- [ostale bitne odredbe i uvjeti iz Ponude];---------

‘| Offer];

Please be reminded that, sho:\: d you wish to.
exercise your Right of First
obliged to inform us within. 30 [(thirty) business
days of the receipt of this Notice, failing which |t
shall be deemed you waived your right.

; ,,,ggkorlstltl
; nbavuestm u roku od 30 (trideset) radnih dana

‘Podsjecamo . vas da ste nas, ukoliko Zelite
svoje Pravo prvenstva, duini

od pnmltka ove Qbavuestn te e se, ukoliko
propustite to uciniti, smatrati da ste se odrekli
tog prava.

Yours faithfully,

S postovanjem,

Signature:

the “Landlord”)

Potpis:

(“Zakupodavac”)

P
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2018. Sudski registar - Podaci o poslovnom subjektu - verzija za ispis

WNadlezni sud

; '3": " Trgovacki sud u Splitu
MBS

. 060027229

0IB
33060874644

i

~ Bez postupka
i vrtka
STUDENAC, drustvo s ograniéenom odgovorno$cu za trgovinu i proizvodniju, turistiCka agencija
STUDENAC, d.o.o.

‘@ Sjediste/adresa

Omi$ (Grad Omis)
Cetvrt Ribnjak 17

S emeljni kapital
22.200,00 kuna

“#Pravni oblik

drustvo s ograni¢enom odgovornoscu

Predmet poslovanja

55.1 Hoteli
i 55.2 Kampovi i dr. vrste smjest. za kraci boravak
55.3 ‘Restorani
% 554 Barovi )
. 60.2 Ostali kopneni prijevoz
% 631 Prekrcaj tereta i skladitenje
63.4 Djelatnost ostalih agencija u prometu
& 74.13 IstraZivanje trzista i ispit. javnog mnijenja
. 74.14 Savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravlj.
* Prijevoz stvari i putnika u medunarodnom cestovnom Pramets ey s |
= Obavljanje ugostiteljskih i turisti¢kih poslova s inozemstvom —_—
Posredovanje | zast. u prometu roba i usluga 33 ;
Zastupanje inozemnih tvriki
Poslovi medunarodnog otpremnistva
Prodaja robe u slobodnim carinskim prodavaonicama
Prodaja robe s konsignacijskih skladista
Opskrba prijevoznih sredstava
& 61 Vodeni prijevoz
2 7 Iznajmljivanje strojeva i opreme, bez rukovatelja i predmeta za osobnu uporabu i ku¢anstvo

* Pruzanje usluga u nautickom, seljackom, zdravstvenom, kongresnom, Sportskom, Igvnom i drugim oblicima turizma,
pruzanje ostalih turistickih usluga i dr.

Popravak predmeta za osobnu uporabu i ku¢anstvo

Kupnja i prodaja robe

Trgovacko posredovanje na domacem i inozemnom trzistu

_ Promet pirotehnickih sredstava za zabavu rezreda |

* Sportska priprema, $portska rekreacija, $portska poduka i upravijanje i odrzavanje §portskom gradevinom
Organiziranje | odrzavanje seminara, tecajeva iz podrugja frizersko kozmeticke struke

A M

S-60027229&cs=373B4F13F6FD426EB1C021B642E5067C

Usluge frizerskih salona
Usluge salona za uljepSavanje
Usluge za njegu i odrzavanje tijela

—
e
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* Djelatnost za poboljdanje fizicke kondicije

* Usluge ispitivanja tryista i ispitivanja javnoga mnijenja

* Usluge savjetovanja u vezi s poslovanjem i upravljanjem

* Promidzba (reklama i propaganda)

* Radunovodstveni i knjigovodstveni poslovi r‘
< Proizvodnja hrane i pica k
* Uzgoj stoke i peradi

" Gospodarski ribolov

* Gradenje

* Poslovi projektiranja

* Struéni nadzor gradnje -
* Kupnja, prodaja i iznajmljivanje vlastitih nekretnina 3
* Stvaranje novih nekretnina i prodaja nekretnina

* pPosredovanje u prometu nekretninama
* Usluge marina E
¥ Usluge skipera 1
* Postavljanje i odrzavanje elektroinstalacija, ventilacija i klimatizacija

* djeatnost turisticke agencije

* fotografske djelatnosti

* usluge grafickog dizajna

proizvodnja, izdavanje, racunalnih programa (softvera), pruzanje savjeta o ragunalnoj i programskoj opremi, usluge
obrade podataka, izrade i upravljanje bazama podataka

* odrzavanje racunala i periferne opreme

- iznajmljivanje programske opreme (softvera)

* pruzanje internet usluga

* izrada internet stranica i multimedijalnih prezentacija

* djelatnost nakladnika

* distribucija tiska

* djelatnost javnog informiranja

* djelatnost elektronickih komunikacijskih mreza i usluga

- univerzalne usluge s podrucja elektroniékih komunikacija o e

* usluge s posebnom tarifom

* djelatnost pruzanja audio {ili audiovizualnih medijskih usluga fn
» djelatnost pruzanja usluga elektronickih publikacija i
* djelatnost obavljanja audiovizualnog i radijskog programa

4 djelatnost pruZanja medijskih usluga televizije i/ili radija

* audiovizualne djelatnosti

* komplementarne djelatnosti audiovizualnim djelatnostima

* usluge certificiranja elektronickog potpisa

* usluge iznajmijivanja kopnenih prijevoznih sredstava sa i bez vozaca

* proizvodnja plina

* proizvodnja prirodnog plina

* transport plina
* skladistenje plina F
* upravijanje teminalom za upPP
¥ distribucija plina
* organiziranje trZista plina -
“ trgovina plinom

* opskrba plinom ’

Osnivaci/¢lanovi drustva

JOSIP MILAVIC, O1B: 831 56473367 (Prikazi vezane subjekte)
Duce, POLJICKA CESTA-DOCINE 45

- jedini osnivac d.o.0.

Nadzorni odbor
Josip Milavi¢, OIB: 93156473367 _(Prikazi vezan subjekie) (/M
Duce, Poljicka cesta-Docine 45 S

- predsjednik nadzornog odbora d\mvwg_s ’{
https:I/sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:29:30526143022221 = NU728: - BT_M85260027229&CS=373B4F13F6FD425EB1 C021BB42E "
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Zdenka Milavi¢, OIB: 02642845695 (PrikaZi vezane subjekte)
Duce, Poljitka cesta-Docine 47

. - zamjenik predsjednika nadzornog odbora

fjo Milavi¢, OIB: 86247975014 (Prikazi vezane subjekte)
uce, Poljicka cesta-Docine 45

- &lan nadzornog odbora

reza Milavi¢, OIB: 62335652674 (Prikazi vezane subjekte)
uce, Poljicka cesta-Dotine 47

- élan nadzornog odbora

HRVOJE MILAVIC, OIB: 27787658364 (PrikaZi vezane subjekte)
Duce, POLJICKA CESTA DOCINE 45

- ¢lan nadzornog odbora

£

_sobe ovlastene za zastupanje
& Filip Bilanovi¢, OIB: 72384173347 (Prikazi vezane subjekte)
= Duce, Poljicka Cesta-Luka 53
- ¢lan uprave
- zastupa Drustvo samostalno i pojedinatno

: Neno Milavié, OIB: 11549900792 (PrikaZi vezane subjekte)
Smolonje, Smolonje 41
- ¢lan uprave
- zastupa Druétvo pojedinaéno i samostaino

%

“®Pravni odnosi

Osnivacki akt:
Odlukom ¢lana drustva od 21. veljace 2008. godine, izmijenjena je Izjava od 27. lipnja 2007. godine, u uvodu, u &1.3 - odredbe ¢
L osnivacu i u &6 - odredbe o predmetu poslovanja.
g & Protisceni tekst Izjave od 21. veljate 2008. godine, s potvrdom javnog biljeznika, dostavljen je u Zbirku isprava suda.
e ©  Odlukom ¢lana Drustva od 20.travnja 2009. godine, izmijenjena je Izjava od 21.veljace 2008. godine, u uvodu, u &l. 6 odredbe o
i 4 predmetu poslovanja, u &l. 11 odredbe o tijelima drustva, u ¢l. 12 odredbe o skupétini, u ¢l. 13 odredbe 0 nadzornom odboru, u ¢l
& - = 14 odredbe o upravi. )
?ﬁ:’”" * & Protis¢eni tekst Izjave od 20.travnja 2009. godine, s potvrdom javnog biljeznika, dostavljen je u Zbirku isprava suda.
4 @ Odiukom jedinog ¢lana Drudtva 0d.28. lipnja 2012. godine, promijenjena je u cijelosti Izjava od 20. travnja 2009. godine, u bitnim
7 % odredbama koje se odnose na Glana drustva, sjediste drudtva, oviasti Skupstine drustva i Upyavu‘drustva.
;:‘},? Potpuni tekst Izjave od 28. lipnja 2012. godine, s potvrdom javpgg ‘bi‘lje;nils(g, dostavijen u Zbirku isprava suda.
E Odlukom Glana Drustva od 23. svibrja 2014, godine, izmijenjena je Izjava od 28. lipnja 2012. godine, U bitnim odredbama koje se
E odnose na tvrtku i premet poslovanja. y
L k Odlukom &lana drustva od 2. veljace 2017.g. u cijelosti, je izmijenjena Izjava od 23. svibnja 2014.g. poglavito u dijelu koji se
& odnosi na predmet poslovanja. '
‘ usne pr kmj‘ene: podjela subj. upisa odvj. s preuzimanjem
“ Ovo Druétvo, kao Drustvo koje ‘sedijeli, prenosi vise dijelova svoje imovine i obveza na Drustvo ZDENAC d.9.o., sa sjgdiétem u
i Duce, Poljicka cesta 45, upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Splitu, pod MBS:060012528, kao Drysp@ preuzimatel],
i temeljem ugovora o podjeli- preuzimanju od 31. ozujka 2008. godine i odluka Skupétine Drudtva koje se dijeli i Drustva
‘ preuzimatelja od 2. rujna 2008. godine.
5 Ugovorom o podjeli i preuzimanju koji namjesta plan podjele od 20, sijecnja 2014. godine i odluka Skupétine Drustva koje se

= dijeli i Drustva preuzimatelja od 27. lipnja 2014. godine izvr§ena je podjela JOSA NEKRETNINE d.0.0. za trgovinu i usluge.
i omis, Cetvrt Ribnjak 17, upisano u sudski registar Trgovackog suda u Splitu, u registarskom ulodku s maticnim brojem subjekta
‘ . upisa MBS: 060269727, OIB: 29314833642, kao drustva koje odvajanjem ne prestaje postojati, odvajanjem vise dijelova imovine
= tog drutva i prijenosom na trgovacko drustvo STUDENAC d.0.0., Omi§, Cetvrt Ribnjak 17, upisano u registar Trgovackog suda

u Splitu u registarskom ulodku s matiénim brojem subjekta upisa MBS: 060027229, OIB: 33060874644, kao drustvo preuzimatel].

Ugovorom o podjeli i preuzimanju koji namjesta plan podjele od 20. sijeCnja 2014. godine i.odluka Skupétine Drudtva koje se
dijeli i Drudtva preuzimatelja od 27. lipnja 2014. godine izvr$ena je podjela drustva ZDENAC d.0.0. Du¢e (Opcina Dugi Rat),
Poljicka cesta 45, upisano u registar Trgovackog suda u Splitu u registarskom ulodku s matiénim brojem subjekta upisa MBS:
060012528, OIB: 39753740326, kao drustvo koje odvajanjem ne prestaje postojati, odvajanjem vide dijelova imovine tog drustva

i prijenosom na ovo drustvo kao drustvo preuzimatelj.

Ostali podaci
RUL 1-9260

Financijska izvje§éa M

Datum predaje Godina Obracunsko razdoblie  Vrsta izvjeStaja
30.06.2017 2016 01.01.2016 - 31 Ajiﬁﬂi GFI-POD izvjestaj \
i n K ananAnA 4 NIAHQ-B2G SRT Mns-aooz7229&cs=37354m3F6FD426£B1C021BS425506?C
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REPUBLIKA HRVATSKA

s, ,’.

Poslovni broj: OV-7710/2018
ANTE ZLOKIC, Split, Velebitska 26, potvrdujem da su stranke:

MLJO ‘M

OIB 86247975014, DUCE, POLJICKA CESTA-DOCINE 45, &ju sam
istovj

dio uvidom u osobnu iskaznicu br 105096842 PP Omi$, kao zakupodavac,

. d.o.e., MBS 060027229, OIB 33060874644, Omis, Cetvrt Ribnjak 17, kao
0 po zakonskom zastupniku FILIP BILANOVIC, OIB 72384173347, DUCE,
TA-LUKA 53, C¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br
§, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim

_;u privatnu ispravu: Ugovor o zakupu poslovnog prostora na potvrdu.

sam prednju privatnu ispravu ispitao 1 utvrdio da ona po svom obliku odgovara

obiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrinog
og akta.

pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
visnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
zlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

biljeznicka pristojba naplacena po tar br 7.1 1. ZJP u iznosu od 150,00 kn.
biljefnitka nagrada naplacena po €. 16. u vezi s €. 12. PPJT-a u iznosu od 1.125,00 kn

Sy
WA HAN
r r '9)\\ e za javinog viyeipna
D= @ avii biljeznik jaynobiljeznicki prigednik
- s i ZLOKI“R\ Kornelija Valfan
0\
T, MR

Z x
or
o




TFo: I\H_]O I\IILAVIC Croatian citizen residing in
Duce, Poljcka cesta-Docine 45, OIB:86247975014

......................... 37 0T I ——
_____________ OBAVIJEST O PRODUZENJU
_________________________ FAKUPA oo

Prima: 1MIJO MILAVI(, hrvatski drza\ ljanm s
prebivalistem u Ducama, Poljicka cesta Docine 45,

(the “Landlofd” )| OIB:86247975014, “Zakupodavac”)----—--memmeeeeeeee
Date:20th April, 2023. year: ----vmemmmmme oo Datum: 20.travnja 20?3 godlm ----------------------------------
NOTICE ON PROLONGATION ON - m— —~OBAVIJEST O PRODUZEN]JU --------

eeeeeecmmsnnnee LEASE oo ZAKUPA— e
Dear Sirs - - Postovani, - — ——

We refer to Clause

3.2 o the Agreement on Jease o

business premises concluded on 04 June 2018 or the
lease o business premises in Sv.Filip I]ql\o\
spec1ﬁcall) land plot 10/1, business premises-sel
service shop mo.223 between MIJO M ILAVIC

Pozivamo se na clanak 3.2 Ugovora o zakupu
poslovnog prostora sklopljenog dana 04.lipnja2018.¢.
radi zakupa poslovnog prostora U Sv.Filipu I Jakovu I
to Cest.zem. 10/1, poslovni prostor samoposluga
br.223 izmedu MIJO MILAVIC (Zakupodavac™)

(the “Landlord”) and the Company STUDENAC Drustva STUDENAC D.O.O.("Ugovor”)-----—mmmnmmv
D.0O.0O (the “Agreement”)--- : e e

We hereby inform you that we shall exercise our
right room Clause 3.2 of the Agreement and we are
prolonging the lease for additional 5 (five) years
period on the identical as stipulated in the

Agreement. -

for STUDENAC d.ojo.

s,uécnt ofl the Board

l\g’éhﬁ\’ﬂdcch Seficzuk
P 1], -

Fi]if)\Bianov' C o

Member of the Board

Ovim putem vas obavjestavamo o koriStenju naseg
prava iz clanka 3.2 Ugovora te produzavamo zakup za
dodatno razdoblje od 5 (pet) godina pod istim vjetima
kako su odredemo u Ugovoru - mmmmen oo

S postovanjem,- —

1\/IIC al Wojci c}l Sedeaik
sednik 1 pravc R
4” i L o st
Filip Bilznovié
Clan Uprave
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U SPLITU

Elektronic¢ki zapis
Datum: 24.10.2026

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT

UPISA

MBS:

OIB:

EUID:

TVRTKA:

14
3#

134
244

274%

14
3#
244
274%#

060027229

33060874644

HRSR.060027229

STUDENAC COMMERCE d.o.o. za trgovinu i proizvodniju

STUDENAC, drud$tvo s ogranicenom odgovorno3¢u za trgovinu i
proizvodniju

STUDENAC, drudtvo s ogranic¢enom odgovorno3éu za trgovinu i
proizvodnju, turisticka agencija

STUDENAC TRGOVINA dru3tvo s ogranicenom odgovorno3¢éu za trgovinu i
proizvodnju, turisticka agencija

STUDENAC TRGOVINA dru$tvo s ogranicenom odgovornosSéu za trgovinu i
proizvodniju, turisticka agencija

STUDENAC COMMERCE d.o.o.
STUDENAC, d.o.o.

STUDENAC TRGOVINA d.o.o.
STUDENAC TRGOVINA d.o.o.

SJEDISTE/ADRESA:

14

S#

274

Duc¢e (Op¢ina Dugi Rat)
Poljic¢ka cesta 45
Omis (Grad Omis)
Cetvrt Ribnjak 17
Omi3 (Grad Omis)
Cetvrt Ribnjak 17

PRAVNI OBLIK:

1# drustvo s ogranic¢enom odgovornoScu
27# drusStvo s ogranic¢enom odgovorno3cu
PREDMET POSLOVANJA:
1# 15.8 - Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda
8# 15.8 - Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda
1# 15.9 - Proizvodnja pica
8# 15.9 - Proizvodnja pica
14 50 - Trgovina mot. vozilima; popravak mot. vozila
5# 50 - Trgovina mot. vozilima; popravak mot. vozila
14 51.1 - Posredovanije u trgovini (trgovina na veliko uz
naknadu ili na ugovornoj osnovi)
5# 51.1 - Posredovanije u trgovini (trgovina na veliko uz
naknadu ili na ugovornoj osnovi)
1# 51.2 - Trg. na veliko polj. sirovinama, Zivom stokom
5# 51.2 - Trg. na veliko polj. sirovinama, Zivom stokom
1# 51.3 - Trg. na veliko hranom, pié¢ima, duhan. proizv.
5% 51.3 - Trg. na veliko hranom, pi¢ima, duhan. proizv.
1# 51.4 - Trgovina na veliko proizvodima za kucéanstvo
5# 51.4 - Trgovina na veliko proizvodima za kucanstvo
LI B51.5 - Trg. na veliko nepolj. poluproizv., otpacima
Izradeno: 2026-10-24 09:52:53 D005
Podaci od: 2026-10-24 Stranica: 1 od 17



TRGOVACKI SUD U SPLITU

=
%': REPUBLIKA HRVATSKA

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

Elektronic¢ki zapis
Datum: 24.

10.2026

SUBJEKT UPISA
PREDMET POSLOVANJA:
5# 51.5 - Trg. na veliko nepolj. poluproizv., otpacima
1# 51.6 - Trg. na veliko strojevima, opremom i priborom
5# 51.6 - Trg. na veliko strojevima, opremom i priborom
1# 51.7 - Ostala trgovina na veliko
5# 51.7 - Ostala trgovina na veliko
14 52.1 - Trgovina na malo u nespecijaliziranim prod.
54 952;1 - Trgovina na malo u nespecijaliziranim prod.
1# 52.2 - Trg. na malo ZiveZnim nam. u spec. prod.
S 52:2 - Trg. na malo ZiveZnim nam. u spec. prod.
1# 52.33 - Trg. na malo kozmetic¢kim i toaletnim proizv.
5# 52.33 - Trg. na malo kozmetic¢kim i toaletnim proizv.
14 52.4 - Ost. trg. na malo u specijaliziranim prod.
5# 52.4 - Ost. trg. na malo u specijaliziranim prod.
1# 52.5 - Trg. na malo rabljenom robom u prodavaonicama
5# 52.5 - Trg. na malo rabljenom robom u prodavaonicama
1# 52.6 - Trgovina na malo izvan prodavaonica
54 52.6 - Trgovina na malo izvan prodavaonica
14 52.7 - Popravak predmeta za osobnu uporabu i kuc.
8# 52.7 - Popravak predmeta za osobnu uporabu i kuc.
1# 55.1 - Hoteli
27# 55:1 - Hoteli
1# 55.2 - Kampovi i dr. vrste smjeSt. za krac¢i boravak
274 '55%.2 - Kampovi i dr. vrste smje3t. za krac¢i boravak
1# 55.3 - Restorani
27% 55..3 - Restorani
1# 55.4 - Barovi
274 55.4 - Barovi
1# 60.2 - Ostali kopneni prijevoz
274 60.2 - Ostali kopneni prijevoz
13 68l - Prekrcaj tereta i skladisStenje
27# 63l - Prekrcaj tereta i skladiStenje
1# 63.3 - Djelatnost putnic¢kih agencija i turoperatora
13# 63.3 - Djelatnost putnic¢kih agencija i turoperatora
1# 63.4 - Djelatnost ostalih agencija u prometu
27% 63.4 - Djelatnost ostalih agencija u prometu
1# 74.13 - Istrazivanje trZi3ta i ispit. javnog mnijenja
274 74.13 - IstrazZivanje trZidta i ispit. javnog mnijenja
1# 74.14 - Savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravlj.
274 74.14 - Savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravlj.
13 * - Turisticka djelatnost
44 > - Turisticka djelatnost
1# * - Prijevoz stvari i putnika u medunarodnom cestovnom
prometu
274 * - Prijevoz stvari i putnika u medunarodnom cestovnom
prometu
1# = - Obavljanje ugostiteljskih i turistic¢kih poslova s
inozemstvom
274 * - Obavljanje ugostitelijskih i turistic¢kih poslova s
inozemstvom
1% * - Posredovanije i zast. u prometu roba i usluga
274 # - Posredovanije 1 zast. u prometu roba i usluga
14 * - Zastupanje inozemnih tvrtki
274% * - Zastupanje inozemnih tvrtki
B - Poslovi medunarodnog otpremnistva
27# * - Poslovi medunarodnog otpremnistva
14 * - Prodaja robe u slobodnim carinskim prodavaonicama
274 * - Prodaja robe u slobodnim carinskim prodavaonicama
15, # - Prodaja robe s konsignacijskih skladisSta
Izradeno: 2026-10-24 09:52:53 D005
Podaci od: 2026-10-24 Stranica: 2 od 17



REPUBLIKA HRVATSKA Elektronicki zapis
TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
PREDMET POSLOVANJA:
274 * Prodaja robe s konsignacijskih skladista
14 = Opskrba prijevoznih sredstava
274 * Opskrba prijevoznih sredstava
14 * Leasing poslovi
8 * Leasing poslovi
44 61 Vodeni prijevoz
27# 61 Vodeni prijevoz
44 71 Iznajmljivanje strojeva 1 opreme, bez rukovatelja i
predmeta za osobnu uporabu i1 kucanstvo
27# 71 Iznajmljivanje strojeva i opreme, bez rukovatelja i
predmeta za osobnu uporabu i kuc¢anstvo
44 PruZanje usluga u nautic¢kom, seljackom, zdravstvenom,
kongresnom, Sportskom, lovnom i drugim oblicima
turizma, pruzanje ostalih turistic¢kih usluga i dr.
27# * PruZanje usluga u nautickom, seljackom, zdravstvenom,
kongresnom, 3Sportskom, lovnom i drugim oblicima
turizma, pruZanje ostalih turistic¢kih usluga i dr.
4% > Mjenjacki poslovi
8¢ * Mjenjacki poslovi
5# ~* Popravak predmeta za osobnu uporabu i kuc¢anstvo
2% * Popravak predmeta za osobnu uporabu i kuc¢anstvo
5§ * Kupnja i1 prodaja robe
2% = Kupnja 1 prodaja robe
S * Trgovacko posredovanje na domac¢em i inozemnom trzisStu
274 * Trgovacko posredovanje na doma¢em i inozemnom trZisStu
S# * Promet pirotehnic¢kih sredstava za zabavu rezreda I
27# * Promet pirotehnic¢kih sredstava za zabavu rezreda I
o * Sportska priprema, Sportska rekreacija, 3portska
poduka i upravljanje 1 odrZavanje Sportskom
gradevinom
274 * Sportska priprema, Sportska rekreacija, 3Zportska
poduka i upravljanje i odrZavanje Sportskom
gradevinom
6# * Organiziranije i1 odrZavanje seminara, tecajeva iz
podruc¢ja frizersko kozmeticke struke
27% * Organiziranje i odrZavanje seminara, tecajeva iz
podruc¢ja frizersko kozmeticke struke
6 * Usluge frizerskih salona
27% * Usluge frizerskih salona
o * Usluge salona za uljepSavanje
274 * Usluge salona za uljepSavanije
o# * Usluge za njegu i odrZavanje tijela
274 * Usluge za njequ i odrZavanje tijela
off * Djelatnost za poboljSanje fizicke kondicije
274 * Djelatnost za poboljSanje fizicke kondicije
T4 Usluge ispitivanja trzista i ispitivanja javnoga
mnijenja
27# * Usluge ispitivanja trzista i ispitivanja javnoga
mnijenja
4 = Usluge savjetovanja u vezi s poslovanjem i
upravljanjem
274 * Usluge savjetovanja u vezi s poslovanjem i
upravljanjem
% PromidZba (reklama i propaganda)
2774 = PromidzZba (reklama i propaganda)
A% = Racunovodstveni i knjigovodstveni poslovi
27¢% * Racunovodstveni i knjigovodstveni poslovi
8# = Proizvodnja hrane 1 pic¢a
Izradeno: 2026-10-24 09:52:53 D005

Podaci od:

2026-10-24

Stranica: 3 od 17



TRGOVACKI SU

REPUBLIKA HRVATSKA

Elektronicki zapis

D U SPLITU Datum: 24.10.2026

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PREDMET POSLOVANJA:

274
8#
274
8#
274
84
274%#

274%
8#
274
8 #
274
84
274
8#
274#

274

8#
274
104

¥ ok % ok o ok ok o X ok ok kX ok k% ¥ kX F

*

274

13#
274%
174
274%
174%#
274
174

* % ok X % ok X

274 *

174
274
174
274
174#
274
174

R T S S S

*

274

174
274#
174
274
174
274
174

* ok % %k ¥ ¥

274 *

- Proizvodnja hrane i pica
- Uzgoj stoke 1 peradi

- Uzgoj stoke i peradi

- Gospodarski ribolov

- Gospodarski ribolov

- Gradenje

- Gradenje

- Poslovi projektiranja
- Poslovi projektiranja
- Strucéni nadzor gradnje
- Strué¢ni nadzor gradnje

- Kupnja, prodaja i iznajmljivanje vlastitih nekretnina
- Kupnja, prodaja i iznajmljivanje vlastitih nekretnina

- Stvaranje novih nekretnina i prodaja nekretnina

- Stvaranje novih nekretnina i prodaja nekretnina

- Posredovanje u prometu nekretninama

- Posredovanje u prometu nekretninama

- Usluge marina

- Usluge marina

- Usluge skipera

- Usluge skipera

- Postavljanje 1 odrZavanje elektroinstalacija,
ventilacija i klimatizacija

- Postavljanje i1 odrZavanje elektroinstalacija,
ventilacija i klimatizacija

- djeatnost turisticke agencije

- djeatnost turisticke agencije

- fotografske djelatnosti

- fotografske djelatnosti

- usluge grafic¢kog dizajna

- usluge grafickog dizajna

- proizvodnja, izdavanje, racunalnih programa
(softvera), pruZanje savjeta o racunalnoj i

programskoj opremi, usluge obrade podataka, izrade i

upravljanje bazama podataka
- proizvodnja, izdavanje, racunalnih programa
(softvera), pruZanje savjeta o racunalnoj i

programskoj opremi, usluge obrade podataka, izrade i

upravljanje bazama podataka

- odrZavanje racunala i periferne opreme

- odrZavanje racunala i periferne opreme

- iznajmljivanje programske opreme (softvera)

- iznajmljivanje programske opreme (softvera)

- pruzZanje internet usluga

- pruZanje internet usluga

- izrada internet stranica i multimedijalnih
prezentacija

- izrada internet stranica i multimedijalnih
prezentacija

- djelatnost nakladnika

- djelatnost nakladnika

- distribucija tiska

- distribucija tiska

- djelatnost javnog informiranja

- djelatnost javnog informiranja

- djelatnost elektronic¢kih komunikacijskih mreZa i
usluga

- djelatnost elektronic¢kih komunikacijskih mreZa i

Izradeno: 2026-10-24 09:52:53
Podaci od: 2026-10-24 Stranica: 4 od 17
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B REPUBLIKA HRVATSKA

Elektronic¢ki zapis

L! y TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026
POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA
SUBJEKT UPISA
PREDMET POSLOVANJA:
usluga
17# * univerzalne usluge s podruc¢ja elektronickih
komunikacija
274 * univerzalne usluge s podruc¢ja elektronickih
komunikacija
174 usluge s posebnom tarifom
274 usluge s posebnom tarifom
174 djelatnost pruZanja audio i/ili audiovizualnih
medijskih usluga
27% * djelatnost pruZanja audio i/ili audiovizualnih
medijskih usluga
174 djelatnost pruzZanja usluga elektronic¢kih publikacija
274 djelatnost pruzanja usluga elektronickih publikacija
174 djelatnost obavljanja audiovizualnog i radijskog
programa
274 * djelatnost obavljanja audiovizualnog i radijskog
programa
174 ~* djelatnost pruZanja medijskih usluga televizije i/ili
radija
274 * djelatnost pruzZanja medijskih usluga televizije 1i/ili
radija
174 audiovizualne djelatnosti
274 audiovizualne djelatnosti
174 komplementarne djelatnosti audiovizualnim
djelatnostima
27% * komplementarne djelatnosti audiovizualnim
djelatnostima
174# usluge certificiranja elektronic¢kog potpisa
274 usluge certificiranja elektronic¢kog potpisa
174# usluge iznajmljivanja kopnenih prijevoznih sredstava
sa i bez vozaca
274 * usluge iznajmljivanja kopnenih prijevoznih sredstava
sa 1 bez vozaca
17# * proizvodnja plina
27# * proizvodnja plina
17% #* proizvodnja prirodnog plina
27¢% * proizvodnja prirodnog plina
174 * transport plina
27% * transport plina
174 * skladiStenje plina
27% * skladiStenje plina
174 = upravljanje teminalom za UPP
274 * upravljanje teminalom za UPP
17# * distribucija plina
20% * distribucija plina
174 ~* organiziranje trZis3ta plina
27+ * organiziranje trZzisSta plina
17+ * trgovina plinom
27% * trgovina plinom
17# ~* opskrba plinom
27% * opskrba plinom

OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:

2% Josip Milavié¢, OIB: 93156473367

Duce

8# Josip Milavi¢, OIB: 93156473367

Izradeno:
Podaci od:

2026-10-24 09:52:53
2026-10-24

D005
Stranica: 5 od 17
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U SPLITU

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

Elektronicki zapis
Datum: 24.10.2026

SUBJEKT UPISA

OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:

24
8 #

84

lo#

214

84
214

214

274

214
274

Duce
- jedini osnivac¢ d.o.o.
- jedini osnivac¢ d.o.o.

Josip Milavié, OIB: 93156473367
omis, Cetvrt ribnjak 17
Josip Milavié¢, OIB: 93156473367
Omis, Poljicka cesta-Docine 45
JOSIP MILAVIC, OIB: 93156473367
Du¢e, POLJICKA CESTA-DOCINE 45
JOSIP MILAVIC, OIB: 93156473367
Du¢e, POLJICKA CESTA-DOCINE 45
- jedini osnivac¢ d.o.o.
- jedini osnivac¢ d.o.o.

ARH CEE drustvo s ogranicenom odgovorno$céu za usluge,
081168181, upisan kod: Trgovacki sud u Splitu,

Zagreb, Ilica 1 A

ARH CEE dru3tvo s ogranic¢enom odgovorno3¢éu za usluge,
081168181, upisan kod: Trgovacki sud u Splitu,

Zagreb, Ilica 1 A
- ¢lan drustva
- ¢lan druStva

NADZORNI ODBOR:

104
124

104
124

104
124

104
124

10#
124

10#
124

10#
124

104
124

104

124

Josip Milavi¢

omis, Cetvrt Ribnjak 17

Josip Milavic¢

omis, Cetvrt Ribnijak 17
- predsjednik nadzornog odbora
- predsjednik nadzornog odbora

Zdenka Milavié

Duc¢e, Poljicka cesta-Doc¢ine 47

Zdenka Milavic

Duc¢e, Poljicka cesta-DocCine 47
- zamjenik predsjednika nadzornog odbora
- zamjenik predsjednika nadzornog odbora

Mijo Milavi¢
Duc¢e, Poljic¢ka cesta-Docine 45
Mijo Milavic
Duc¢e, Poljicka cesta-Docine 45
- ¢lan nadzornog odbora
- ¢lan nadzornog odbora

Tereza Milavic¢
Duc¢e, Poljic¢ka cesta-Doc¢ine 47
Tereza Milavic
Duc¢e, Poljicka cesta-Doc¢ine 47
- ¢lan nadzornog odbora
- ¢lan nadzornog odbora

Hrvoje Milavicé
Du¢e, Poljic¢ka cesta-Doc¢ine 45
Hrvoje Milavic¢

OIB:

OIB:

pod MBS:
02023029348

pod MBS:
02023029348

Izraden
Podaci

ot 2026-10-24 '09:52:53
od: 2026-10-24

Stranica:

D005
6 od 17
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U SPLITU

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

Elektronic¢ki zapis
Datum: 24.10.2026

SUBJEKT UPISA

NADZORNI ODBOR:

104
124

124
214

124
214

124
214

124
214

124
214

124#
214

124
214

124
214%

124
184
214#

124
214

21%
244
274

214
274

214
274

214
274

214

Duc¢e, Poljic¢ka cesta-Doc¢ine 45
- ¢lan nadzornog odbora
- &lan nadzornog odbora

Josip Milavié¢, OIB: 93156473367
Duc¢e, Poljicka cesta-Docine 45
Josip Milavi¢, OIB: 93156473367
Duc¢e, Poljicka cesta-Docine 45
- predsjednik nadzornog odbora
- predsjednik nadzornog odbora

Zdenka Milavi¢, OIB: 02642845695

Duc¢e, Poljicka cesta-DocCine 47

Zdenka Milavi¢é, OIB: 02642845695

Duc¢e, Poljicka cesta-DocCine 47
- zamjenik predsjednika nadzornog odbora
- zamjenik predsjednika nadzornog odbora

Mijo Milavi¢, OIB: 86247975014
Duc¢e, Poljicka cesta-Doc¢ine 45
Mijo Milavi¢, OIB: 86247975014
Duc¢e, Poljicka cesta-Doc¢ine 45
- C¢lan nadzornog odbora
- ¢lan nadzornog odbora

Tereza Milavié, OIB: 62335652674
Duc¢e, Poljicka cesta-DocCine 47
Tereza Milavié, OIB: 62335652674
Duc¢e, Poljicka cesta-Doc¢ine 47

- ¢lan nadzornog odbora

- ¢lan nadzornog odbora

Hrvoje Milavié, OIB: 27787658364
Oomis, Cetvrt Zarka DraZojevica 14
HRVOJE MILAVIC, OIB: 27787658364
Du¢e, POLJICKA CESTA DOCINE 45
HRVOJE MILAVIC, OIB: 27787658364
Du¢e, POLJICKA CESTA DOCINE 45

- ¢lan nadzornog odbora

- ¢lan nadzornog odbora

Michat Sylwester Kedzia, OIB: 86055259057
Poljska, Varsava, Wyscigowa 8/B/32
Michal Sylwester Kedzia, OIB: 86055259057
Poljska, 91-848 LODZ, Inflancka 90
Michal Sylwester Kedzia, OIB: 86055259057
Poljska, 91-848 LODZ, Inflancka 90

- predsjednik nadzornog odbora

- predsjednik nadzornog odbora

Bartosz Walerian Kwiatkowski, OIB: 63905638679
Poljska, Var3ava, Kolejowa 47/64
Bartosz Walerian Kwiatkowski, OIB: 63905638679
Poljska, VarSava, Kolejowa 47/64

- zamjenik predsjednika nadzornog odbora

- zamjenik predsjednika nadzornog odbora

tukasz Fidurski, OIB: 61069362455

Izradeno: 2026-10-24 09:52:53
Podaci od: 2026-10-24

Stranica:

D005
7 od 17
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| .i REPUBLIKA HRVATSKA
K\ ] TRGOVACKI SUD U SPLITU

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

Elektronic¢ki zapis
Datum: 24.10.2026

SUBJEKT UPISA

NADZORNI ODBOR:

Poljska, Var3ava, Pokorna 2/125
23# Lukasz Fidurski, OIB: 61069362455
Poljska, Varsava, Pokorna 2/125
21% - ¢lan nadzornog odbora
23# - ¢lan nadzornog odbora

21# Tomislav Tomljenovié, OIB: 86419235475
Sesvete, Karlovacka ulica 27

27# Tomislav Tomljenovié, OIB: 86419235475
Sesvete, Karlovacka ulica 27

214 - ¢lan nadzornog odbora

274 - ¢lan nadzornog odbora

214 Boris Savorié¢, OIB: 54054407085
Zagreb, Jurjevska ulica 25/B

27# Boris Savorié, OIB: 54054407085
Zagreb, Jurjevska ulica 25/B

214% - ¢lan nadzornog odbora

274# - ¢lan nadzornog odbora

23# Gordan Kolak, OIB: 49911432231
Zagreb, Kuzminec¢ka ulica 18

274 Gordan Kolak, OIB: 49911432231
Zagreb, Kuzminecka ulica 18

234 - &lan nadzornog odbora

274 - C¢lan nadzornog odbora

23#% Ronny Gottschlich, OIB: 36905268428

Njemacka, 06114 Halle (Saale), Friedenstrabe 26/A

27# Ronny Gottschlich, OIB: 36905268428

Njemacka, 06114 Halle (Saale), Friedenstrabe 26/A

23# - ¢lan nadzornog odbora
274# - ¢lan nadzornog odbora

23# Krzystof Rukasz Andrzejewski, OIB: 52900450417

Poljska, 60-840 Poznan, Jana Henryka Dabrowskiego 29/D

274 Krzystof Lukasz Andrzejewski, OIB: 52900450417

Poljska, 60-840 Poznan, Jana Henryka Dabrowskiego 29/D

234 - ¢lan nadzornog odbora
27# - ¢lan nadzornog odbora

23# Javier Fernandez Rozado, OIB: 19556580493
Spanjolska, Madrid, Calle Gavilanes 1

27# Javier Fernandez Rozado, OIB: 19556580493
Spanjolska, Madrid, Calle Gavilanes 1

234 - ¢&lan nadzornog odbora

274 - ¢lan nadzornog odbora

23# Michal Antoni Rusiecki, OIB: 43985143480

Poljska, 02-791 VarSava, Stryjenskich 15b m.85

27# Michal Antoni Rusiecki, OIB: 43985143480

Poljska, 02-791 Vars$ava, Stryjenskich 15b m.85

234 - ¢lan nadzornog odbora
274# - ¢lan nadzornog odbora

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

Izradeno: 2026-10-24 09:52:53
Podaci od: 2026-10-24

Stranica:

D005
8 od 17
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; li REPUBLIKA HRVATSKA Elektronic¢ki zapis
‘ ) TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

1# Josip Milavié¢, OIB: 93156473367
Duc¢e, Poljicka cesta 45

8# Josip Milavié¢, OIB: 93156473367
Du¢e, Poljicka cesta 45

14 - ¢lan uprave
8 # - ¢&lan uprave
1# - zastupa samostalno i pojedinacno
8# - zastupa samostalno i pojedinacno

1% Branko Provié¢, OIB: 05017439699
Split, Poljic¢ka 12

2# Branko Provié¢, OIB: 05017439699
Split, Poljicka 12

1# - ¢lan uprave
2% - ¢lan uprave
14 - zastupa samostalno i pojedinacno
2 - zastupa samostalno i1 pojedinacno

8# Josip Milavié¢

omis, Cetvrt ribnjak 17
10# Josip Milavic

Omis, Cetvrt ribnjak 17

84# - ¢lan uprave
104 - ¢lan uprave
8# - zastupa Drudtvo pojedinac¢no i samostalno
104# - zastupa Dru3tvo pojedinac¢no i samostalno

10# Gordana Adamovic

Split, Dinka Simunovic¢a 5
11# Gordana Adamovic

Split, Dinka Simunovicéa 5

104 - predsjednik uprave

11# - predsjednik uprave

10# - zastupa Drudtvo samostalno i pojedinacno

114 - zastupa Drudtvo samostalno i pojedinacno, prestanak funkcije

28. lipnja 2012.

10# Neno Milavic¢
Smolonje, Smolonje 20

11# Neno Milavié¢, OIB: 11549900792
Smolonje, Smolonje 20

12# Neno Milavié, OIB: 11549900792
Smolonje, Smolonje 20

104 - ¢lan uprave
124 - ¢lan uprave
104 - zastupa Dru3tvo samostalno i pojedinacno
124 - zastupa Drudtvo samostalno i pojedinacno

10# Filip Bilanovic
Duc¢e, Poljicka cesta-Luka 53

11# Filip Bilanovié¢, OIB: 72384173347
Du¢e, Poljicka Cesta-Luka 53

27# Filip Bilanovié¢, OIB: 72384173347
Duc¢e, Poljicka Cesta-Luka 53

104# - ¢lan uprave

27# - ¢lan uprave

10# - zastupa DruStvo samostalno i pojedinacno

21# - zastupa Drudtvo samostalno 1 pojedinacno, prestanak ovlasti
Izradeno: 2026-10-24 09:52:53 D005

Podaci od: 2026-10-24 Stranica: 9 od 17
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U SPLITU

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

Elektronic¢ki zapis
Datum: 24.10.2026

SUBJEKT UPISA

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

214

274

124
214
124
214
124%
214
214
274
214
274%#
214

274%#

214
22%
244
274
214
274
214

274

25%
274
25#
274
254

274

za zastupanje 9.kolovoza 2018.godine

- zastupa Drusdtvo zajedno s predsjednikom uprave,
2018.godine

- zastupa Drustvo zajedno s predsjednikom uprave,
2018.godine

Neno Milavi¢, OIB: 11549900792
Smolonje, Smolonje 41
Neno Milavié, OIB: 11549900792
Smolonje, Smolonje 41
- ¢lan uprave
- ¢lan uprave
- zastupa Drustvo pojedinac¢no i samostalno

od 9.kolovoza

od 9.kolovoza

- zastupa Dru3tvo pojedinaéno i samostalno, prestanak ovlasti

za zastupanje 9.kolovoza 2018.godine

Michat Wojciech Senczuk, OIB: 66343570171
Poljska, 61-315 Poznan, Sanocka 27/B
Michal Wojciech Senczuk, OIB: 66343570171
Poljska, 61-315 Poznan, Sanocka 27/B

- predsjednik uprave

- predsjednik uprave

- zastupa Drudtvo zajedno s jo5 jednim ¢lanom uprave, od

9.kolovoza 2018.godine

- zastupa Dru3tvo zajedno s jo$ jednim &lanom uprave, od

9.kolovoza 2018.godine

Rafal Jacek Cies$lakowski, OIB: 60337374321
Poljska, 61-623 Poznan, Ul. Ugory 67/19
RAFAL JACEK CIESLAKOWSKI, OIB: 60337374321
Omis, CETVRT RIBNJAK 17
Rafal Jacek Cies$lakowski, OIB: 60337374321
Poljska, 61-623 Poznan, Ugory 67 m. 19
Rafal Jacek Cies$lakowski, OIB: 60337374321
Poljska, 61-623 Poznan, Ugory 67 m. 19
- ¢lan uprave
- ¢lan uprave
- zastupa Dru3tvo zajedno s predsjednikom uprave,
2018.godine
- zastupa Drustvo zajedno s predsjednikom uprave,
2018 .godine

Helena Jurcdié¢ Sestan, OIB: 75885344621
Zagreb, Putine 18
Helena Jurc¢i¢ Sestan, OIB: 75885344621
Zagreb, Putine 18
- ¢lan uprave
- ¢lan uprave
- zstupa Dru3tvo zajedno s predsjednikom uprave,
29.1listopada 2018.godine
- zstupa Dru3tvo zajedno s predsjednikom uprave,
29.1listopada 2018.godine

TEMELJNI KAPITAL:

14
194
274#

22.200,00 kuna
30.000,00 kuna
30.000,00 kuna

od 9.kolovoza

od 9.kolovoza

od

od

Izradeno: 2026-10-24 09:52:53
Podaci od: 2026-10-24 Stranica: 10 od 17
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POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

? REPUBLIKA HRVATSKA Elektronicki zapis
| TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026
N

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:
Osnivacki akt:

1# Ugovor o uskladenju sa 2Z2TD od 20. prosinca 1995.godine.

4% Ugovor o uskladenju sa ZTD od 20. prosinca 1995.godine.

2# Odlukom &lana Drustva od 19. prosinca 1997. g. izmjenjen je
drudtveni ugovor o uskladenju u uvodnom dijelu, ¢l. 3. odredbe
¢lanovima drustva, &l. 8. odredbe o temeljnom ulogu, &l. 9.
odredbe o temeljnom ulogu, &l. 10. odredbe o poslovnom udjelu,
12. odredbe o upravi drustva, u &l. 15., 16., 17. i 19. rijec
“drustveni ugovor” zamjenjuje se rjec¢ju “¢lan”.

44 Odlukom &lana Drustva od 19. prosinca 1997. g. izmjenjen je
drudtveni ugovor o uskladenju u uvodnom dijelu, &l. 3. odredbe
&lanovima drudtva, &l. 8. odredbe o temeljnom ulogu, &l. 9.
odredbe o temeljnom ulogu, ¢l. 10. odredbe o poslovnom udjelu,
12. odredbe o upravi drudtva, u ¢l. 15., 16., 17. i 19. rijec
“drudtveni ugovor” zamjenjuje se rjecju “clan”.

3# Odlukom ¢lana Drudtva (osnivaca) od 10.srpnja 2000. godine
izmjenjena je Izjava o uskladenju sa Zakonom o trgovackim
drustvima od 19. prosinca 1997. godine i to: u ¢&lanku 1. i 2. -
uvodne odredbe; u &lanku 4. - odredbe o tvrtki; ¢lanak 18. se
brise; &lanci 19.,20.,21., postaju &lanci 18.,19.,20. Prociscen
tekst Izjave o uskladenju sa Zakonom o trgovackim druStvima uz
javnobiljeZni¢ko posvjedoCenje od 10. srpnja 2000. godine
dostavljen je u Zbirku isprava suda.

44 Odlukom &lana Drusdtva (osnivaca) od 10.srpnja 2000. godine
izmjenjena je Izjava o uskladenju sa Zakonom o trgovackim
drudtvima od 19. prosinca 1997. godine i to: u &lanku 1. i 2. -
uvodne odredbe; u ¢lanku 4. - odredbe o tvrtki; &lanak 18. se
brise; &lanci 19.,20.,21., postaju &lanci 18.,19.,20. Proc¢iscen
tekst Izjave o uskladenju sa Zakonom o trgovac¢kim druStvima uz
javnobiljeZni&ko posvjedotenje od 10. srpnja 2000. godine
dostavljen je u Zbirku isprava suda.

4% Odlukom &lana Drudtva od 08. oZujka 2004. godine izmijenjena je
Izjava od 10. srpnja 2000. godine u ¢l. 6 odredbe o predmetu
poslovanja. Pro¢idc¢eni tekst Izjave od 08. oZujka 2004. godine,
potvrdom javnog biljeZnika, dostavljen u Zbirku isprava.

54 Odlukom &lana Drudtva od 08. oZujka 2004. godine izmijenjena je
Izjava od 10. srpnja 2000. godine u ¢l. 6 odredbe o predmetu
poslovanja. Pro&i3c¢eni tekst Izjave od 08. oZujka 2004. godine,
potvrdom javnog biljeZnika, dostavljen u Zbirku isprava.

54 Odlukom jedinog &lana Druitva od 07. listopada 2004. godine,
izmijenjena je Izjava od 08. ozujka 2004. godine, u ¢lanku 5
odredbe o sjedistu, i u &lanku 3 odredbe o predmetu poslovanja
djelatnosti. Pro¢iséeni tekst Izjave od 07. listopada 2004.
godine, s potvrdom javnog biljeZnika, dostavljen u zbirku ispra

6# Odlukom jedinog &lana Drustva od 07. listopada 2004. godine,
izmijenjena je Izjava od 08. oZujka 2004. godine, u ¢&lanku 5
odredbe o sjedistu, i u &lanku 3 odredbe o predmetu poslovanja
djelatnosti. Pro&isc¢eni tekst Izjave od 07. listopada 2004.
godine, s potvrdom javnog biljeZnika, dostavljen u zbirku ispra

6# Odlukom &lana drudtva od 14. svibnja 2007. godine, izmijenjena

i

i

sa

sa

Na& =

va.
je

Izjava od 07. listopada 2007. godine, u uvodu akta, u nazivu akta,
u &1.6 odredbe o djelatnostima, u &l1.7 i ¢1.8 odredbe o temeljnom

kapitalu i u &¢1.9 odredbe o temeljnim ulozima. Proc¢iséeni tekst
Izjave od 14. svibnja 2007. godine, pohranjen je u Zbirku.

7# Odlukom &lana drudtva od 14. svibnja 2007. godine, izmijenjena
Izjava od 07. listopada 2007. godine, u uvodu akta, u nazivu ak
u &1.6 odredbe o djelatnostima, u &1.7 i ¢1.8 odredbe o temeljn
kapitalu i u &1.9 odredbe o temeljnim ulozima. Proc¢isceni tekst

je
ta,
om
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REPUBLIKA HRVATSKA Elektronicki zapis
TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:
Osnivacki akt:

TH

8 #

84

274

104#

274

114

274#

134

274

Izjave od 14. svibnja 2007. godine, pohranjen je u Zbirku.

Oodlukom &lanova drudtva od 27. lipnja 2007. godine, izmijenjena je
Izjava o osnivanju od 14. svibnja 2007. godine, u ¢&lanku 6.
odredbe o predmetu poslovanja. Proc¢iséeni tekst Izjave od 27.
lipnja 2007. godine, s potvrdom javnog biljeZnika, dostavljen je u
zbirku isprava.

Odlukom ¢&lanova drudtva od 27. lipnja 2007. godine, izmijenjena je
Izjava o osnivanju od 14. svibnja 2007. godine, u ¢&lanku 6.
odredbe o predmetu poslovanja. Proc¢iScé¢eni tekst Izjave od 27.
lipnja 2007. godine, s potvrdom javnog biljeZnika, dostavljen je u
zbirku isprava.

Odlukom &lana drudtva od 21. veljace 2008. godine, izmijenjena je
Izjava od 27. lipnja 2007. godine, u uvodu, u ¢l1.3 - odredbe o
osnivacdu i u &l1.6 - odredbe o predmetu poslovanja.

Procisc¢eni tekst Izjave od 21. veljace 2008. godine, s potvrdom
javnog biljeZnika, dostavljen je u Zbirku isprava suda.

Odlukom &lana drudtva od 21. veljace 2008. godine, izmijenjena je
Izjava od 27. lipnja 2007. godine, u uvodu, u ¢1.3 - odredbe o
osnivadu i u &l1.6 - odredbe o predmetu poslovanja.

ProZi&c¢eni tekst Izjave od 21. veljaCe 2008. godine, s potvrdom
javnog biljeZnika, dostavljen je u Zbirku isprava suda.

Odlukom &lana Drustva od 20.travnja 2009. godine, izmijenjena je
Izjava od 21.velja&e 2008. godine, u uvodu, u ¢l. 6 odredbe o
predmetu poslovanja, u ¢l. 11 odredbe o tijelima drustva, u ¢l. 12
odredbe o skup3tini, u &l. 13 odredbe o nadzornom odboru, u &l. 14
odredbe o upravi.

Pro¢i3c¢eni tekst Izjave od 20.travnja 2009. godine, s potvrdom
javnog biljeZnika, dostavljen je u Zbirku isprava suda.

Odlukom &lana Drustva od 20.travnja 2009. godine, izmijenjena je
Izjava od 21.velja&e 2008. godine, u uvodu, u ¢l. 6 odredbe o
predmetu poslovanja, u &l. 11 odredbe o tijelima druStva, u ¢l. 12
odredbe o skup8tini, u ¢l. 13 odredbe o nadzornom odboru, u ¢l. 14
odredbe o upravi.

Pro&idc¢eni tekst Izjave od 20.travnja 2009. godine, s potvrdom
javnog biljeZnika, dostavljen je u Zbirku isprava suda.

Odlukom jedinog &lana Drudtva od 28. lipnja 2012. godine,
promijenjena je u cijelosti Izjava od 20. travnja 2009. godine, u
bitnim odredbama koje se odnose na ¢lana drusStva, sjediSte
drustva, ovlasti Skup3tine druStva i Upravu drustva.

Potpuni tekst Izjave od 28. lipnja 2012. godine, s potvrdom javnog
biljeZnika, dostavljen u Zbirku isprava suda.

Odlukom jedinog &lana Drudtva od 28. lipnja 2012. godine,
promijenjena je u cijelosti Izjava od 20. travnja 2009. godine, u
bitnim odredbama koje se odnose na ¢lana drusStva, sjediSte
drustva, ovlasti Skup3tine dru3tva i Upravu druStva.

Potpuni tekst Izjave od 28. lipnja 2012. godine, s potvrdom javnog
biljeznika, dostavljen u Zbirku isprava suda.

Odlukom &lana Drudtva od 23. svibnja 2014. godine, izmijenjena je
Izjava od 28. lipnja 2012. godine, u bitnim odredbama koje se
odnose na tvrtku i premet poslovanja.

Odlukom &lana Drudtva od 23. svibnja 2014. godine, izmijenjena je
Izjava od 28. lipnja 2012. godine, u bitnim odredbama koje se
odnose na tvrtku i premet poslovanja.
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K\h ) TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:
Osnivacki akt:

17# Odlukom ¢&lana dru3tva od 2. veljae 2017.g. u cijelosti, je
izmijenjena Izjava od 23. svibnja 2014.g. poglavito u dijelu koji
se odnosi na predmet poslovanja.

27# Odlukom &lana dru3tva od 2. veljace 2017.g. u cijelosti, Jje
izmijenjena Izjava od 23. svibnja 2014.g. poglavito u dijelu koji
se odnosi na predmet poslovanja.

19# Odlukom ¢lana drudtva od 28. lipnja 2018.g. u cijelosti je
izmijenjena Izjava od 2. veljae 2017.g. poglavito u dijelu koji
se odnosi na temeljni kapital i poslovni udjel.

27# Odlukom &lana drudtva od 28. lipnja 2018.g. u cijelosti je
izmijenjena Izjava od 2. veljaCe 2017.g. poglavito u dijelu koji
se odnosi na temeljni kapital i poslovni udjel.

204 Odlukom ¢&lana drudtva od 28. lipnja 2018.godine, izmijenjena je
Izjava od 28. lipnja 2018.godine u odredbi o poslovnim udjelima.

274 Odlukom &lana drustva od 28. lipnja 2018.godine, izmijenjena je
Izjava od 28. lipnja 2018.godine u odredbi o poslovnim udjelima.

214 Odlukom ¢&lana Drustva od 9.kolovoza 2018.godine, izmijenjena je
Izjava od 28. lipnja 2018.godine u odredbama o ¢lanovima drustva,
upravi drudtva i nadzornom odboru.

274 Odlukom ¢lana Drudtva od 9.kolovoza 2018.godine, izmijenjena je
Izjava od 28. lipnja 2018.godine u odredbama o ¢lanovima drustva,
upravi drustva i nadzornom odboru.

244 Odlukom &lana Drudtva od 28.rujna 2018.godine, izmijenjena je
Izjava od 9.kolovoza 2018.godine u odredbama o tvrtci.

27# Odlukom &lana Drudtva od 28.rujna 2018.godine, izmijenjena je
Izjava od 9.kolovoza 2018.godine u odredbama o tvrtci.

Promjene temeljnog kapitala:

194 Odlukom ¢&lana drustva od 28. lipnja 2018.g. povec¢an je temeljni
kapital sa iznosa od 22.200,00 kuna, za iznos od 7.800,00 kuna,
uplatom u novcu, na iznos od 30.000,00 kuna.

27# Odlukom ¢lana drustva od 28. lipnja 2018.g. povec¢an Jje temeljni
kapital sa iznosa od 22.200,00 kuna, za iznos od 7.800,00 kuna,
uplatom u novcu, na iznos od 30.000,00 kuna.

Statusne promjene: pripojenje subjekta upisa drugom

26# Ovo Drudtvo se pripaja drudtvu STUDENAC druStvo s ogranicenom
odgovornod¢u za trgovinu i proizvodnju, Omis, Cetvrt Ribnjak 17,
MBS:081168181, OIB:02023029348, na temelju ugovora o pripajanju od
22 .studenog 2018. i odluka Skup3tina drusStava koja sudjeluju u
ovoj statusnoj promjeni od 22.studenog 2018.

27# Ovo Drudtvo se pripaja drustvu STUDENAC druStvo s ogranicenom
odgovorno3éu za trgovinu i preocizvodnju, Omis, Cetvrt Ribnjak 17,
MBS:081168181, OIB:02023029348, na temelju ugovora o pripajanju od
22.studenog 2018. i odluka Skup3tina drustava koja sudjeluju u
ovoj statusnoj promjeni od 22.studenog 2018.

Statusne promjene: podjela subj. upisa odvj. s preuzimanjem

9%
174#

94 Ovo Drudtvo, kao Drudtvo koje se dijeli, prenosi viSe dijelova
svoje imovine i obveza na Drudtvo ZDENAC d.o.o., sa sjediStem u
Du¢e, Polji&ka cesta 45, upisano u sudski registar Trgovackog suda
u Splitu, pod MBS:060012528, kao Drustvo preuzimatelj, temeljem
ugovora o podjeli i preuzimanju od 31. oZujka 2008. godine i

26-10-24 09:52:53 D005
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REPUBLIKA HRVATSKA Elektronicki zapis
TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOST:
Statusne promjene: podjela subj. upisa odvj. s preuzimanjem

274#

20#

154

204

odluka Skupstine Drudtva koje se dijeli i DrusStva preuzimatelja od
2. rujna 2008. godine.

Ovo Drudtvo, kao Drudtvo koje se dijeli, prenosi viSe dijelova
svoje imovine i obveza na Dru3tvo ZDENAC d.o.o., sa sjediStem u
Dué¢e, Poljidka cesta 45, upisano u sudski registar Trgovackog suda
u Splitu, pod MBS:060012528, kao Drustvo preuzimatelj, temeljem
ugovora o podjeli i preuzimanju od 31. oZujka 2008. godine i
odluka Skupstine Drudtva koje se dijeli i DruStva preuzimatelja od
2. rujna 2008. godine.

Ugovorom o podjeli i preuzimanju koji namjeSta plan podjele od 20,
sije&nja 2014. godine i odluka Skup3tine Dru3tva koje se dijeli i i
Drudtva preuzimatelja od 27. lipnja 2014. godine izvr3ena je
podjela JOSA NEKRETNINE d.o.o. za trgovinu i usluge, Omis§, Cetvrt
Ribnjak 17, upisano u sudski registar Trgovackog suda u Splitu, u
registarskom ulo3ku s matié¢nim brojem subjekta upisa MBS:
060269727, OIB: 29314833642, kao drustva koje odvajanjem ne
prestaje postojati, odvajanjem vi3e dijelova imovine tog drustva i
prijenosom na trgovacko druStvo STUDENAC d.o.o., omis, Cetvrt
Ribnjak 17, upisano u registar Trgovackog suda u Splitu u
registarskom ulo3ku s mati¢nim brojem subjekta upisa MBS:
060027229, OIB: 33060874644, kao dru3tvo preuzimatelj.

Ugovorom o podjeli i preuzimanju koji namjeSta plan podjele od 20,
sije&nja 2014. godine i odluka Skup3tine Dru$tva koje se dijeli i
Drustva preuzimatelja od 27. lipnja 2014. godine izvrSena Jje
podjela JOSA NEKRETNINE d.o.o. za trgovinu i usluge, Omis, Cetvrt
Ribnjak 17, upisano u sudski registar Trgovackog suda u Splitu, u
registarskom ulo3ku s mati¢nim brojem subjekta upisa MBS:
060269727, OIB: 29314833642, kao dru3tva koje odvajanjem ne
prestaje postojati, odvajanjem viZe dijelova imovine tog druStva i
prijenosom na trgovac¢ko drudtvo STUDENAC d.o.o., Omi§, Cetvrt
Ribnjak 17, upisano u registar Trgovackog suda u Splitu u
registarskom ulo3ku s mati¢nim brojem subjekta upisa MBS:
060027229, OIB: 33060874644, kao dru3tvo preuzimatelj.

Ugovorom o podjeli i preuzimanju koji namjeSta plan podjele od 20
sije&nja 2014. godine i odluka Skup3tine Drustva koje se dijeli 8
Druitva preuzimatelja od 27. lipnja 2014. godine izvr3ena je
podjela drustva ZDENAC d.o.o. Duée (Op¢ina Dugi Rat), Poljicka
cesta 45, upisano u registar Trgovackog suda u Splitu u
registarskom ulo3ku s mati¢nim brojem subjekta upisa MBS:
060012528, OIB: 39753740326, kao drudtvo koje odvajanjem ne
prestaje postojati, odvajanjem vi3e dijelova imovine tog drustva i
prijenosom na ovo dru3tvo kao druStvo preuzimatelj.

Ugovorom o podjeli i preuzimanju koji namjeSta plan podjele od 20.
sije&nja 2014. godine i odluka Skup3tine DruStva koje se dijeli i
Druitva preuzimatelja od 27. lipnja 2014. godine izvrSena je
podjela druitva ZDENAC d.o.o. Duc¢e (Op¢ina Dugi Rat), Poljicka
cesta 45, upisano u registar Trgovackog suda u Splitu u
registarskom ulodku s mati¢nim brojem subjekta upisa MBS:
060012528, OIB: 39753740326, kao drudtvo koje odvajanjem ne
prestaje postojati, odvajanjem viSe dijelova imovine tog drustva i
prijenosom na ovo dru3tvo kao drudtvo preuzimatelj.

Prestanak subjekta upisa:

274

Subjekt upisa prestao je postojati uslijed pripajanja subjektu
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TRGOVACKI SUD U SPLITU

Elektronic¢ki zapis

Datum: 24

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

.10.2026

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:

Prestanak subjekta upisa:

OSTALI PODACI:

1# RUL I-9260
27# RUL I-9260

STUDENAC drustvo s ogranicenom odgovornodéu za trgovinu i
proizvodnju, Omis, Cetvrt Ribnjak 17, MBS:081168181,

OIB:02023029348.

27# Subjekt STUDENAC dru3tvo s ogranienom odgovornoS¢u za trgovinu i
Cetvrt Ribnjak 17, MBS:081168181,
OIBR:02023029348, upisuje se kao pravni slijednik subjekta STUDENAC
TRGOVINA drudtvo s ogranicenom odgovorno3éu za trgovinu i

proizvodnju,

proizvodnju,

ZABILJEZBE:

26#

274

Omis,

Redni broj zabiljeZbe: 1

- Pripajanje ¢e biti pravovaljano nakon

turistic¢ka agencija,

registar Dru3tva preuzimatelja.

- Pripajanje ¢e biti pravovaljano nakon

registar Dru3tva preuzimatelija.

FINANCIJSKA IZVJESCA:

eu
en
e
eu
el
eu
eu
eu
eu
eu
ex
eu

RBU Tt

0001 Tt-96/2717-6
0002 Tt-97/2681-2
0003 Tt-00/1480-4

Predano

30:06.
30:.06.
30.06.
30.06.
27.06.
30.06.
30.06.
30.06.
30.06.
30.06.
29.06.
06::03 -

09
10
11
12
13
14
15
16
16
17
18
19

0004 Tt-04/777-2

0005 Tt-04/2749-2
0006 Tt-07/1341-2
0007 Tt-07/1765-2

0008 Tt-08/820-4

0009 Tt-08/2273-4
0010 Tt-09/1018-2

God.
2008
2009
2010
2011
2012
2013
2014
2015
2015
2016
2017
2018

razdoblje

.01.08 - 31.
«01.09 ~ Bi.
01,310 = 3.
: 0w 34, = Bl
01,12 = 31
:01:13 = 3%
.01.14 - 31
01:15 = 3l
J01.15 = 31.
.01.16 - 31
L0117 = 31
.01.18 - 30.

12 .
L2...
12.
12 .
w12

5 112
12
12
125
.12,
11.

MBS:060027229,

09
10
11
12

14
15
15
16
17
18

Vrsta iz
GFI-POD
GFI-POD
GFI-POD
GFI-POD
GFI-POD
GFI-POD
GFI-POD
GFI-POD
GFI-POD
GFI-POD
GFI-POD
GFI-POD

Upise u glavnu knjigu proveli su:

Datum

28
02.
04.
295
ilh2
30
02
29
23
05

e |

.08

03
09.
03

0L .

05.

04
01
05.

1996

1998
2000
2004
2005
2007

2007
.2008
.2009

2009

Naziv suda

Trgovacki sud
Trgovacki sud
Trgovacki sud
Trgovacki sud
Trgovacki sud
Trgovacki sud
Trgovacki sud
Trgovacki sud
Trgovacki sud
Trgovacki sud

[ v ol i ol N i ol eI

vijesStaja

izvjestaj
izvjestaj
izvjestaj
izvjestaj
izvjestaj
izvjestaj
izvjestaj
izvjestaj
izvjestaj
izvjestaj
izvjestaj
izvjedtaj

Splitu
Splitu
Splitu
Splitu
Splitu
Splitu
Splitu
Splitu
Splitu
Splitu

0OIB:33060874644.

3to se upiSe u sudski

3to se upiSe u sudski

Izradeno:
Podaci od:

2026—-10-24 09:52:53
2026-10-24

Stranica:
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B REPUBLIKA HRVATSKA

Elektronic¢ki zapis

\Jh.!‘ TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026
POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA
SUBJEKT UPISA
Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda

0011 Tt-12/2828-2 17.07.2012 Trgovacki sud u Splitu
0012 Tt-14/738-2 20.02.2014 Trgovacki sud u Splitu
0013 Tt-14/3039-4 11.07.2014 Trgovacki sud u Splitu
0014 Tt-14/3549-4 23.09.2014 Trgovacki sud u Splitu
0015 Tt-14/3551-5 26.09.2014 Trgovacki sud u Splitu
0016 Tt-15/195-1 14.01.2015 Trgovacki sud u Splitu
0017 TE=17/1171-2 13.02.2017 Trgovacki sud u Splitu
0018 Tt-18/1194-1 01.02.2018 Trgovacki sud u Splitu
0019 Tt-18/6066-2 05.07.2018 Trgovacki sud u Splitu
0020 Tt-18/6067-2 06.07.2018 Trgovacki sud u Splitu
0021 Tt-18/7080-2 13.08.2018 Trgovacki sud u Splitu
0022 Tt-18/7388-1 24.08.2018 Trgovacki sud u Splitu
0023 Tt—18/7081-6 21.09.2018 Trgovacki sud u Splitu
0024 Tt-18/8479-2 12.10.2018 Trgovacki sud u Splitu
0025 Tt-18/9128-2 07.11.2018 Trgovacki sud u Splitu
0026 Tt-18/9981=3 30.11.2018 Trgovac¢ki sud u Splitu
0027 TE~19/263~2 08.02.2019 Trgovacki sud u Splitu

eu / 30.06.2009 elektronicki upis

eu / 30.06.2010 elektronicki upis

eu / 30.06.2011 elektronicki upis

eu / 30.06.2012 elektronic¢ki upis

eu / 27.06.2013 elektronicki upis

eu / 30.06.2014 elektronic¢ki upis

eu / 30.06.2015 elektronicki upis

eu / 30.06.2016 elektronicki upis

eu / 30.06.2017 elektronicki upis

eu / 29.06.2018 elektronicki upis

eu / 06.03.2019 elektronicki upis
Napomena: Podaci oznaceni s "#" prestali su vaziti!

Sukladno Uredbi o tarifi sudskih pristojbi

(NN

bt

50/2026)

Tar. br. 28. ne plac¢a se pristojba za izdavanje aktivnog i/i14
povijesnog izvatka iz sudskog registra.

Izradeno:
Podaci od:

2026-10-24 09:52:53
2026-10-24

Stranica:

D005
16 od 17
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:.- .‘ REPUBL%KA HRVATSKA Elektronicki zapis
\.::! TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026
~ 14

POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA
SUBJEKT UPISA

Ova isprava je u digitalnom obliku elektronicki

potpisana certifikatom:

CN=sudreg2, L=2AGREB,2.5.4.97=HR72910430276, C=HR, O=MINI

;*‘u STARSTVO PRAVOSUPA UPRAVE I DIGITALNE TRANSFORMACIJE
ol - ]

'_'.F'FI;-; -q Broj zapisa: 0008m-mlZjQ-cOHE4-jdVvJ-GbmVB

E-":'-'G:'-"'l-'- I Kontrolni broj: kCXDz-exzQu-HIXfW-g4ZES8

Skeniranjem ovog QR koda moZete provjeriti tocCnost podataka.
Isto moZete uéiniti i na web stranici

http://sudreg.pravosudje.hr/registar/kontrola_izvornika/ unosom gore navedenog broja zapisa
i kontrolnog broja dokumenta.

U oba slucaja sustav ¢e prikazati izvornik ovog dokumenta. Ukoliko je ovaj dokument
identic¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarstvo pravosuda i uprave
potvrduje tonost isprave i stanje podataka u trenutku izrade izvatka.

Provjera tocnosti podataka moZe se izvr3iti u roku tri mjeseca od izdavanja isprave.

Izradeno: 2026-10-24 09:52:53 D005
Podaci od: 2026-10-24 Stranica: 17 od 17



REPUBLIKA HRVATSKA Elektronic¢ki zapis
TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA
MBS:
081168181
OIB:
02023029348
EUID:
HRSR.081168181
TVRTKA:
4 STUDENAC drudtvo s ogranicenom odgovorno3éu za trgovinu i
proizvodnju
4 STUDENAC d.o.o.
SJEDISTE/ADRESA:
4 Omi3 (Grad Omis)
Cetvrt Ribnjak 17
ADRESA ELEKTRONICKE POSTE:
18 studenac@studenac.hr
PRAVNI OBLIK:
1 dru3tvo s ogranienom odgovorno3cu
PREDMET POSLOVANJA:
1 * - upravljacke djelatnosti holding-drustava
L * - savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem
1 = - zastupanje inozemnih tvrtki
i = - obavljanije trgovackog posredovanja na domacem i
inozemnom trZisStu
I = - kupnja i1 prodaja robe
i - pruzanje usluga u trgovini
L = - ispitivanije trZista i javnog mnijenja
o= - promidZba (reklama i propaganda)
i = - poslovanje nekretninama
4 % - turistic&ke usluge u nautickom turizmu
4 * - turisticke usluge u zdravstvenom turizmu
4 % - turistic&ke usluge u kongresnom turizmu
4 * - turistidke usluge aktivnog i pustolovnog turizma
4 * - turistic¢ke usluge na poljoprivrednom gospodarstvu,
uzgajalistu vodenih organizama, lovistu i u Sumi
Sumoposjednika te ribolovnom turizmu
4 * - usluge iznajmljivanja vozila (rent-a-car)
4 * - usluge turistic¢kog ronjenja
4 * - usluge iznajmljivanja opreme za 3port i rekreaciju
turistima i obveze pruZatelja usluge
4 F - pripremanje i usluZivanje jela, pic¢a i napitaka i
pruZanje usluga smjedtaja
4 * - pripremanje jela, pi¢a i napitaka za potro3nju na
drugom mjestu sa i1li bez usluZivanja (u prijevoznom
sredstvu, na priredbama i slic¢no) i opskrba tim
jelima, pi¢ima i napitcima (catering)
4 * - prijevoz putnika u unutarnjem cestovnom prometu
Izradeno: 2026-10-24 09:54:43 D004
Podaci od: 2026-10-24 Stranica: 1 od 10
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IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PREDMET POSLOVANJA:

4 - prijevoz putnika u medunarodnom cestovnom prometu -
obavlja se kao javni linijski promet, posebni
linijski promet, povremeni prijevoz putnika i kao
prijevoz putnika s naizmjeniénim voZnjama

- prijevoz za vlastite potrebe

- djelatnost skladiStenja robe

- djelatnost ovla3tenoga carinskog otpremnika

usluge informacijskog drudtva

- pomorska kabotaza

- obavljanje djelatnosti iznamljivanja jahti ili
brodica sa ili bez posade (charter)

[ S A L=
* o ok o ok F
|

4+ - prijevoz putnika i stvari unutarnjim vodnim putovima

4 * - javni prijevoz u linijskom obalnom pomorskom prometu

4 F - medunarodni linijski pomorski promet

4 * - povremeni prijevoz putnika u obalnom pomorskom
prometu

4 * - privez i odvez brodova, jahti, ribarskih, sportskih i
drugih brodica i plutaju¢ih objekata

4 * - ukrcaj, iskrcaj, prekrcaj, prijenos i skladistenje
roba i drugih materijala

4 * - prihvat i usmjeravanje vozila u svrhu ukrcaja ili
iskrcaja vozila s uredenih luc¢kih povrSina

4 * - ukrcaj 1 iskrcaj putnika uz upotrebu lucke prekrcajne
opreme

4 - djelatnost iznajmljivanja plovila

4 * - iznajmljivanje strojeva 1 opreme, bez rukovatelja i

predmeta za osobnu uporabu i kucanstvo

- popravak predmeta za osobnu uporabu i kucanstvo

- sportska priprema

- sportska rekreacija

- sportska poduka

organiziranje sportskog natjecanja

- vodenje sportskih natjecanja

- upravljanje i odrZavanje sportskom gradevinom

- usluge iznajmljivanja sportske opreme

- organiziranje sajmova, priredbi, kongresa, koncerata,
promocija zabavnih manifestacija, izlozaba, seminara,
tec¢ajeva i tribina

I O N SOV O OV N OV IV S
T T
I

4 = - usluge za poboljsanje fizicke kondicije

4 * - frizerske usluge

4 * - usluge za njegu i odrZavanje tijela

4 % - ra¢unovodstveni poslovi

4 * - proizvodnja hrane i pic¢a

4 i - proizvodnja i uzgoj uzgojno valjanih Zivotinja

4 * - oplodivanje domac¢ih Zivotinja

4 * - trgovina uzgojno valjanim Zivotinjama i genetskim
materijalom

4 * - djelatnosti gospodarskog ribolova na moru

4 = - djelatnost uzgoja riba i drugih morskih organizama

4 ¥ - gospodarenje ribama slatkih (kopnenih) voda

4 * - projektiranje i gradenje gradevina te strucni nadzor
gradenja

4 - energetsko certificiranje, energetski pregled zgrade
i redoviti pregled sustava grijanja i sustava
hladenja ili klimatizacije u zgradi

4 * - struc¢ni poslovi prostornog uredenja

4 F - djelatnosti prostornog uredenja i gradnje

Izradeno: 2026-10-24 09:54:43 D004

Podaci od: 2026-10-24 Stranica: 2 od 10
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SUBJEKT UPISA

PREDMET POSLOVANJA:

4 * - djelatnost projektiranja i/ili struénog nadzora
gradenja

4 * - djelatnost upravljanja projektom gradnje

4 * - djelatnost tehnickog ispitivanja i analize

4 F - poslovi upravljanja nekretninom i odrzZavanje
nekretnina

4 * - posredovanje u prometu nekretnina

4 ¥ - iznajmljivanje vlastitih nekretnina

4 * - postavljanje i odrZavanje elektroinstalacija,
ventilacija i klimatizacija

4 * - fotografske djelatnosti

4 * - usluge grafic¢kog dizajna

4 - proizvodnja, izdavanje racunalnih programa

(softvera), pruzZanje savjeta o racunalnoj i
programskoj opremi, usluge obrade podataka, izrade i
upravljanje bazama podataka
- odrZavanje racunala i1 periferne opreme
- iznajmljivanje programske opreme (softvera)
pruzanje internet usluga
- izrada internet stranica i multimedijalnih
prezentacija
djelatnost nakladnika, distribucija tiska
djelatnost javnog informiranja
4 - djelatnost elektronickih komunikacijskih mreza i
usluga
4 % - univerzalne usluge s podruc¢ja elektronickih
komunikacija
4 * - usluga s posebnom tarifom
4 * - djelatnost pruZanja audio i/ili audiovizualnih
medijskih usluga
4 - djelatnost pruZanja usluga elektronic¢kih publikacija
4 * - djelatnost objavljivanja audiovizualnog i radijskog
programa
4 * - djelatnost pruZanja medijskih usluga televizije i/ili
radija
4 * - audiovizualne djelatnosti
komplementarne djelatnosti audiovizualnim
djelatnostima
- usluge certificiranja elektronickog potpisa
- usluge iznajmljivanja motornih vozila sa i bez vozaca
- proizvodnja plina
- proizvodnja prirodnog plina
- transport plina
skladistenje plina
- upravljanje terminalom za UPP
- distribucija plina
- organiziranje trziSta plina
- trgovina plinom
- opskrba plinom
- djelatnost proizvodnje, prometa, prijevoza,
skladistenja, uporabe, unisStavanja, istrazZivanja,
ispitivanja i ocjenjivanja sukladnosti eksplozivnih
tvari
4 - djelatnost prodaje na malo pirotehnickih sredstava,
oruzja 1 streljiva
9 * - prijevoz tereta u unutarnjem cestovnom prometu
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y ) TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026
N 4 4

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:

41 Studenac Group S.A., Luksemburg, Broj iz registra: B218210, Naziv
registra: Trgovalki registar i registar trgovackih drustava
Luksemburga, NadleZno tijelo: Registar trgovackih drusStava, OIB:
49895683429
Luksemburg, Rue Jean Piret 1

41 - jedini osnivaé¢ d.o.o.

NADZORNI ODBOR:

4 Michal Sylwester Kedzia, OIB: 86055259057
Poljska, 91-848 Lodz, Inflancka 90
17 - zamjenik predsjednika nadzornog odbora

4 Bartosz Walerian Kwiatkowski, OIB: 63905638679
Poljska, Var3ava, Kolejowa 47/64
17 - ¢lan nadzornog odbora

21 TOMISLAV TOMLJENOVIC, OIB: 86419235475

Zagreb, Ulica Silvija Strahimira Kranjcevica 49
43 - predsjednik nadzornog odbora

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

53 Ivan Slavica, OIB: 97628701818
Zagreb, Korito 1B

53 - ¢lan uprave
53 - zastupa Dru3tvo zajedno s predsjednikom uprave od 1. veljace
2026.

56 Mikolaj Konrad Chruszczewski, OIB: 17093475399
Jesenice, Poljicka cesta Bajnice 55

56 - ¢lan uprave
56 - zastupa Dru3tvo zajedno s predsjednikom uprave od 14. rujna
2026.

58 Teo Vujci¢, OIB: 28736413641
Zagreb, Palinovecka ulica 33
58 - predsjednik uprave
58 - zastupa Dru3tvo zajedno s jo3 jednim Elanom uprave od 5.
listopada 2026.

TEMELJNI KAPITAL:
39 3.431.550,00 euro

PRAVNI ODNOSTI:
Osnivacki akt:
1 Izjava o osnivanju dru$tva s ogranic¢enom odgovornoSc¢u od
10.04.2018. godine.
2 Odlukom jedinog &lana drudtva od 10. srpnja 2018. godine Izjava o
osnivanju Dru3tva od 10. travnja 2018. godine izmijenjena je
potpuno novim tekstom Izjave o osnivanju od 10. srpnja 2018.g.
koji je dostavljen u zbirku isprava registarskom sudu.
3 Izjava o osnivanju od 10.07.2018. godine izmijenjena je Odlukom
jedinog ¢lana dru3tva na nac¢in da je dana 06.08.2018. godine

Izradeno: 2026-10-24 09:54:43 D004
Podaci od: 2026-10-24 Stranica: 4 od 10
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K TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026
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SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:
Osnivacki akt:

11

16

27

38

39

44

Promjene
27

39

donesena Izjava o osnivanju drusStva koja koja se u potpunom novom
tekstu prilaZe uz prijavu za zbirku isprava.

Odlukom ¢lana Drustva od 28.rujna 2018.godine, izmijenjena je
Izjava od 6.kolovoza 2018.godine u odredbama o tvrtci, predmetu
poslovanja, sjedistu, nadzornom odboru i upravi druStva.

Odlukom ¢lana Drustva od 14. veljace 2020., izmijenjena je Izjava
o osnivanju od 28. rujna 2018. u uvodnim odredbama, odredbi o
upravi i predmetu poslovanja.

Potpuni tekst Izjave o osnivanju od 14. veljace 2020. dostavljen u
Zbirku isprava suda.

Odlukom ¢lana Drustva od 29. sijec¢nja 2021., izmijenjena je Izjava
o osnivanju od 14. veljace 2020. u uvodnim odredbama i ¢l. 11.1.
odredbi o nadzornom odboru.

Potpuni tekst Izjave o osnivanju od 29. sijecnja 2021. s potvrdom
javnog biljeZnika, dostavljen u Zbirku isprava suda.

Odlukom ¢lana Drustva od 22. oZujka 2023. izmijenjena je Izjava o
osnivanju od 29. sije¢nja 2021., u uvodnim odredbama, u ¢lanku 3.
odredbe o temeljnom kapitalu i poslovnim udjelima, u ¢lanku 6.
odredbe o pravima povlac¢enja i u ¢lanku 12.4. odredbe o skupStini.
Potpuni tekst Izjave o osnivanju od 22. oZujka 2023., sa potvrdom
javnog biljeznika, dostavljen u Zbirku isprava suda.

Odlukom Skupstine Drudtva od 11. travnja 2024. izmijenjena je
Izjava o osnivanju od 22. oZujka 2023., u uvodnim odredbama i u
¢lanku 8 odredbe o upravi.

Potpuni tekst Izjave o osnivanju od 11. travnja 2024., sa potvrdom
javnog biljeZnika, dostavljen u Zbirku isprava suda.

Odlukom Skup3tine DrusStva od 9. svibnja 2024. izmijenjena je
Izjava o osnivaniju od 11. travnja 2024., u uvodnim odredbama,
odredbama o temeljnom kapitalu, ulozima i pravu povlacenja.
Potpuni tekst Izjave o osnivanju od 9. svibnja 2024., sa potvrdom
javnog biljezZnika, dostavljen u Zbirku isprava suda.

Odlukom ¢lana DrusStva od 19. studenoga 2024., izmijenjena je u
cijelosti Izjava od 9. svibnja 2024.

Izjava od 19. studenoga 2024., u potpunom tekstu, dostavljena u
Zbirku isprava Suda.

temeljnog kapitala:

Odlukom ¢lana Drudtva od 22. ozujka 2023. uskladen je temeljni
kapital i poslovni udio sa Zakonom o trgovackim drusStvima.
Temeljni kapital u iznosu od 20.000,00 kn po fiksnom tecaju
konverzije 7.53450 iznosi 2.654,46 eura, a radi zaokruZivanja
nominalnog iznosa na viSekratnik broja 10 temeljni kapital Drustva
smanjuje se sa iznosa od 2.654,46 eura za iznos od 4,46 eura na
iznos od 2.650,00 eura, na nac¢in da se iznos od 4,46 eura unosi u
rezerve kapitala Drustva.

Temeljni kapital sastoji se od dva poslovna udjela, nominalnog
iznosa od 1.350,00 eura i 1.300,00 eura, koji se u Knjizi
poslovnih udjela vode pod rednim brojevima 4. i 5.

Odlukom skupStine drusStva od 9. svibnja 2024. povecan je temeljni
kapital sa iznosa od 2.650,00 eura za iznos od 3.428.900,00 eura,
unosom iz rezervi kapitala, na iznos od 3.431.550,00 eura.

Izradeno

: 2026-10-24 09:54:43 D004

Podaci od: 2026-10-24 Stranica: 5 od 10
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REPUBLIKA HRVATSKA Elektronic¢ki zapis
TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:
Statusne promjene: subjektu upisa pripojen drugi

5

13

15

19

22

25

26

28

Ovom drusStvu, kao drusStvu preuzimatelju, pripaja se drustvo
STUDENAC TRGOVINA dru3tvo s ograni¢enom odgovornos$éu za trgovinu i
proizvodnju, turistic¢ka agencija, Omi3, Cetvrt Ribnjak 17, MBS:
060027229, OIB: 33060874644, na temelju ugovora o pripajanju od
22.studenog 2018. i odluka SkupsStina drusStava koja sudjeluju u
ovoj statusnoj promjeni od 22.studenog 2018.

Ovom Drustwvu, kao drus3tvu preuzimatelju, pripaja se drustvo
ISTARSKI SUPERMARKETI druStvo s ogranic¢enom odgovorno3éu za
trgovinu, Omi%, Cetvrt Ribnjak 17, MBS: 130093622, OIB:
76325397752, na temelju ugovora o pripajanju i odluka Skupstina
svih dru3tava koja sudjeluju u ovoj statusnoj promjeni, od 4.
prosinca 2019.

Ovom drustvu, kao druStvu preuzimatelju pripojeno je druStvo TANJA
TRGOVINA j.d.o.o., Omis§, MBS: 130099346, 0IB:12975499061,
temeljem ugovora o pripajanju i odluka skupStina drustva koja
sudjeluju u ovoj statusnoj promjeni od 2. travnja 2020. godine
Ovom druStvu, kao drudStvu preuzimatelju pripojeno je dru3tvo SONIK
TRGOVINA d.o.o., Omis, MBS: 110084742, OIB: 03188560115, temeljem
ugovora o pripajanju i odluka skup3tina drusStava koja sudjeluju u
ovoj statusnoj promjeni od 8. prosinca 2020. godine.

Ovom Drustvu, kao drusStvu preuzimatelju, pripaja se drusStvo BURE
TRGOVINA d.o.o. za usluge, sa sjedistem u OmiZu, Cetvrt Ribnjak
17, MBS: 110104063, OIB: 52909170020, na temelju Ugovora o
pripajanju od 23. kolovoza 2021. i odluka skupStina svih drusStava
koja sudjeluju u ovoj statusnoj promjeni od 23. kolovoza 2021.
Ovom DrusStvu, kao drusStvu preuzimatelju, pripojeno je drusStvo
DURAVIT TRGOVINA druStvo s ogranic¢enom odgovorno3c¢u za trgovinu i
usluge, sa sjedisStem u Puli (Grad Pula - Pola), PeruSkov prilaz -
Via Tone Perusko 3, upisano u sudski registar Trgovackog suda u
Pazinu, na registarskom ulo3ku broj MBS: 130123140, OIB:
16277915149, temeljem Ugovora o pripajanju koji su 17. svibnija
2022 ., zakljuc€ile uprave obaju drusStava koja sudjeluju u ovoj
statusnoj promjeni i temeljem Odluka skup3tina obaju drusStava od
17. svibnja 2022., o odobrenju toga Ugovora.

Ovom druStvu, kao druStvu preuzimatelju pripojeno je druStvo
PRINCEZA KORINA d.o.o., Koprivno, MBS: 060415738, OIB:
67432920588, temeljem ugovora o pripajanju i odluka skupStina
drusStava koja sudjeluju u ovoj statusnoj promjeni od 30. studenog
2022.

Ovom drusStvu, kao drustvu preuzimatelju, pripojeno je drusStvo PEMO
d.o.o. za trgovinu, ugostiteljstvo, turizam, transport i usluge,
sa sjedistem u Omidu, Cetvrt Ribnjak 17, upisano u sudski registar
Trgovackog suda u Splitu, pod mati¢nim brojem subjekta upisa MBS:
060002140, OIB: 36390325978, temeljem Ugovora o pripajanju od

24 .veljace 2023., i suglasnosti Skup3tina oba drustva, koja
sudjeluju u pripajanju, od 24. veljace 2023.

Odluke o pripajanju nisu pobijane.

Ovom drusStvu, kao druStvu preuzimatelju, pripojeno je drustvo
LONIA TRGOVINA drustvo s ogranic¢enom odgovornos$Séu za trgovinu i
usluge, sa sjedistem u Omi%u, Cetvrt Ribnjak 17, upisano u sudski
registar Trgovackog suda u Splitu, pod matic¢nim brojem subjekta
upisa MBS: 081325404, OIB: 65938267282, temeljem Ugovora o
pripajanju od 28. oZujka 2023.

i odluka Skup3tina drusStava koja sudjeluju u ovoj statusnoj
promjeni od 28. OZujka 2023.

Odluke o pripajanju nisu pobijane.

Izradeno: 2026-10-24 09:54:43 D004
Podaci od: 2026-10-24 Stranica: 6 od 10
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IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PRAVNI

ODNOST :

Statusne promjene: subjektu upisa pripojen drugi

29

30

33

35

37

40

42

46

Ovom drustvu, kao drudtvu preuzimatelju, pripojeno je druStvo
STRAHINJCICA d.o.o. za trgovinu, sa sjedidtem u OmiZu, Cetvrt
Ribnjak 17, upisano u sudski registar Trgovackog suda u Splitu,
pod mati¢nim brojem subjekta upisa MBS: 080014800, OIB:
36389203818, temeljem Ugovora o pripajanju od 28. kolovoza 2023. i
odluka Skup3tina drudtava koja sudjeluju u ovoj statusnoj promjeni
od 28 . koloveza 2023.

Odluke o pripajaniju nisu pobijane.

Ovom drudtvu, kao drudtvu preuzimatelju, pripojeno je drudtvo
TEHNO-RON MALOPRODAJA dru3tvo s ogranicenom odgovorno3céu za
trgovinu i usluge, sa sjedi3tem u Zagrebu, Aleja Seljacke bune 44,
upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, pod maticnim
brojem subjekta upisa MBS: 081498315, OIB: 30108747132, temeljem
Ugovora o pripajanju od 30. kolovoza 2023. i odluka SkupStina
drustava koja sudjeluju u ovoj statusnoj promjeni od 30. kolovoza
2023.

Odluke o pripajanju nisu pobijane.

oOovom drudtvu, kao drudtvu preuzimatelju, pripojeno je drustvo SPAR
TRGOVINA drudtvo s ogranienom odgovornoséu za proizvodnju,
trgovinu, ugostiteljstvo i usluge, sa sjediStem u Omis (Grad
omis), Cetvrt Ribnjak 17, upisano u sudski registar Trgovackog
suda u Splitu, pod mati&nim brojem subjekta upisa MBS: 010134763,
OIB: 39035536048, temeljem Ugovora o pripajanju od 25. listopada
2023. i odluka Skup3tina dru3tava koja sudjeluju u ovoj statusnoj
promjeni od 25. listopada 2023.

Odluke o pripajanju nisu pobijane.

Oovom drusdtvu, kao drudtvu preuzimatelju, pripojeno je
drudtvo:FORMALIS-TEH MALOPRODAJA drustvo s ogranicenom
odgovornodéu za trgovinu i usluge, sa sjediStem u Zagreb (Grad
Zagreb), Valenovacka ulica 17, wupisano u sudski registar
Trgovadkog suda u Zagrebu, pod mati¢nim brojem subjekta upisa MBS:
081533426, OIB: 82411031428, temeljem Ugovora o pripajanju od 29.
studenoga 2023. i odluka Skup3tina dru3tava koja sudjeluju u ovoj
statusnoj promjeni od 29. studenoga 2023.

Odluke o pripajanju nisu pobijane.

Ovom drudtvu, kao drudtvu preuzimatelju, pripojeno je druStvo
CEDEKAP TRGOVINA drustvo s ogranic¢enom odgovorno3céu za trgovinu i
usluge, sa sjedistem u Donja Lomnica (Grad Velika Gorica),
Odranska 88, upisano u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu,
pod matiénim brojem subjekta upisa MBS: 081552479, OIB:
20395817041, temeljem Ugovora o pripajanju od 14. prosinca 2023. i
odluka Skup3tina drustava koja sudjeluju u ovoj statusnoj promjeni
od 14. prosinca 2023.

Odluke o pripajanju nisu pobijane.

Ovom drudtvu, kao drudtvu preuzimatelju pripojeno je druStvo FIBA-
PROM TRGOVINA d.o.o., Zagreb, MBS: 081585871, OIB: 11745460152,
temeljem ugovora o pripajanju i odluka skup3tina drustava koja
sudjeluju u ovoj statusnoj promjeni od 28. svibnja 2024.

Ovom drudtvu, kao drudtvu preuzimatelju pripojeno je druStvo TP
KOVACIC TRGOVINA d.o.o., Velika Jamni¢ka, MBS: 081613694, OIB:
35534055871, temeljem ugovora o pripajanju i odluka skup3tina
drudtava koja sudjeluju u ovoj statusnoj promjeni od 22. listopada
2024.

Ovom drudtvu, kao drudtvu preuzimatelju pripojeno je drustvo
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REPUBLIKA HRVATSKA Elektronicki zapis
TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSTI:

Statusne promjene: subjektu upisa pripojen drugi
DECENTIA TRGOVINE d.o.o., Omis, MBS: 081581329, OIB: 25055338302,
temeljem ugovora o pripajanju i odluka skup3tina druStava koja
sudjeluju u ovoj statusnoj promjeni od 25. studenog 2024.

47 Ovom drudtvu, kao drudtvu preuzimatelju pripojeno je druStvo LA-

VOR TRADE d.o.o., Omi3, MBS: 040138870, OIB:17617518061, temeljem
ugovora o pripajanju i odluka skup3tina drusStava koja sudjeluju u
ovoj statusnoj promjeni od 19. prosinca 2024.

Odluke suda: otvaranje predstecajnog postupka
55 Trgovacki sud u Splitu rje3enjem broj St-431/2026 od 29.09.2026.
otvorio je predstecajni postupak nad subjektom STUDENAC drudtvo s
ograni&enom odgovorno3¢u za trgovinu i proizvodnju, Omis, Cetvrt
Ribnjak 17, MBS: 081168181, OIB: 02023029348 i za povjerenika
imenovao NIKOLA BOZIKOVIC, Hrvatska, Split, Trg Hrvatske bratske
zajednice 3A (p. p. 339), OIB: 91377473117.

Ostale odluke:
57 Rjedenjem Trgova&kog suda u Splitu pod posl. brojem St-431/2026-27
od 2. listopada 2026., razrje3ava se povjerenik Nikola BoZikovic,
OIB 91377473117, Trg Hrvatske bratske zajednice 3A, Split, p.p.
339, na osobni zahtjev i za novog povjerenika imenuje se Domago]
Poljak, OIB 77663651000, Miroslava KrleZe 4, Karlovac.

ZABILJEZBE:

Redni broj zabiljeZbe: 1

35 - Naziv registarskog suda pripojenog subjekta: Trgovacki sud u
Zagrebu
Subjekt koji se pripaja: FORMALIS-TEH MALOPRODAJA drustvo s
ogranicenom odgovorno3¢u za trgovinu i usluge, sa sjedistem u
Zagreb (Grad Zagreb), Valenovacka ulica 17, MBS: 081533426, OIB:
82411031428.

FINANCIJSKA IZVJESCA:

Predano God. Za razdoblije Vrsta izvjeStaja
eu 30.06.26 2025 01.01.25 - 31.12.25 GFI-POD izvjeStaj

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda

0001 Tt-18/16922-2 27.04.2018 Trgovacki sud u Zagrebu

0002 Tt-18/27076-3 19.07.2018 Trgovacki sud u Zagrebu

0003 Tt-18/29913-2 22.08.2018 Trgovacki sud u Zagrebu

0004 Tt-18/8480-5 02.11.2018 Trgovacki sud u Splitu

0005 Tt-18/9982-3 30.11.2018 Trgovacki sud u Splitu

0006 Tt-18/10091-2 03.12.2018 Trgovacki sud u Splitu

0007 Tt-19/3923~1 03.05.2019 Trgovacki sud u Splitu
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Elektronic¢ki zapis

Ij TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026
IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA
SUBJEKT UPISA
Upise u glavnu knjigu proveli su:
RBU Tt Datum Naziv suda

0008 Tt-19/5442-4 26.07.2019 Trgovacki sud u Splitu
0009 Tt-19/6700-2 15.10.2019 Trgovacki sud u Splitu
0010 Tt-19/7830-2 31.12.2019 Trgovacki sud u Splitu
0011 Tt-20/880-2 21.02.2020 Trgovacki sud u Splitu
0012 Tt-20/1781-3 20.04.2020 Trgovacki sud u Splitu
0013 T£-20/1783-2 04.05.2020 Trgovacki sud u Splitu
0014 Tt-20/10196-2 07.12.2020 Trgovacki sud u Splitu
0015 Tt-20/11042-2 31.12.2020 Trgovacki sud u Splitu
0016 Tt-21/1802-2 11.02.2021 Trgovacki sud u Splitu
0017 Tt-21/5268-2 09.04.2021 Trgovacki sud u Splitu
0018 Tt-21/7858-2 28.05.2021 Trgovacki sud u Splitu
0019 Tt-21/10079-2 31.08.2021 Trgovacki sud u Splitu
0020 Tt-22/893-1 07.02.2022 Trgovacki sud u Splitu
0021 Tt-22/2651-1 14.03.2022 Trgovacki sud u Splitu
0022 Tt-22/4567-2 18.05.2022 Trgovacki sud u Splitu
0023 Tt-22/7681-1 23.09.2022 Trgovacki sud u Splitu
0024 Tt-22/8606-2 28.10.2022 Trgovacki sud u Splitu
0025 Tt-22/9620-2 01.12.2022 Trgovacki sud u Splitu
0026 Tt-23/1403-2 28.02.2023 Trgovacki sud u Splitu
0027 Tt-23/2214-2 27.03.2023 Trgovacki sud u Splitu
0028 Tt-23/2428-2 31.03.2023 Trgovacki sud u Splitu
0029 Tt-23/6196-3 31.08.2023 Trgovacki sud u Splitu
0030 Tt-23/6277-2 31.08.2023 Trgovacki sud u Splitu
0031 Tt-23/6433-1 05.09.2023 Trgovacki sud u Splitu
0032 Tt-23/6811-1 18.09.2023 Trgovacki sud u Splitu
0033 Tt=23/7954-3 31.10.2023 Trgovacki sud u Splitu
0034 Tt-23/9077-1 30.11.2023 Trgovacki sud u Splitu
0035 Tt-23/9041-3 01.12.2023 Trgovac¢ki sud u Splitu
0036 Tt-23/9191-1 04.12.2023 Trgovacki sud u Splitu
0037 Tt-23/9540-2 15.12.2023 Trgovacki sud u Splitu
0038 Tt-24/3237-2 26.04.2024 Trgovacki sud u Splitu
0039 Tt-24/4101-2 16.05.2024 Trgovacki sud u Splitu
0040 Tt-24/4635-3 06.06.2024 Trgovacki sud u Splitu
0041 Tt-24/5442-2 11.07.2024 Trgovacki sud u Splitu
0042 Tt-24/8263-3 28.10.2024 Trgovacki sud u Splitu
0043 Tt-24/8534-2 11.11.2024 Trgovacki sud u Splitu
0044 Tt-24/9003-2 27.11.2024 Trgovacki sud u Splitu
0045 Tt-24/9163-1 28.11.2024 Trgovacki sud u Splitu
0046 Tt-24/9057-2 02.12.2024 Trgovacki sud u Splitu
0047 Tt-24/9855-3 31.12.2024 Trgovacki sud u Splitu
0048 Tt-25/8694-1 04.02.2025 Trgovacki sud u Splitu
0049 Tt-25/10507-1 01.04.2025 Trgovacki sud u Splitu
0050 Tt-25/10581-2 08.04.2025 Trgovacki sud u Splitu
0051 TE=25/11636-2 20.05.2025 Trgovacki sud u Splitu
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B .. REPUBL%KA HRVATSKA Elektronicki zapis
\.I. | TRGOVACKI SUD U SPLITU Datum: 24.10.2026
R B
IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA
SUBJEKT UPISA
Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda

0052 Tt-26/538-4 05.02.2026 Trgovacki sud u Splitu
0053 Tt-26/1142-4 26.02.2026 Trgovacki sud u Splitu
0054 Tt-26/1732~2 11.03.2026 Trgovacki sud u Splitu
0055 Tt-26/6308-2 30.09.2026 Trgovacki sud u Splitu
0056 Tt-26/6416-2 06.10.2026 Trgovacki sud u Splitu
0057 Tt-26/6484-2 09.10.2026 Trgovacki sud u Splitu
0058 Tt-26/6800-2 (e) 22.10.2026 Trgovacki sud u Splitu

eu / 30.06.2020 elektronicki upis

eu / 02.11.2020 elektronicki upis

eu V4 14.07.2021 elektronicki upis

eu / 04.10.2021 elektronic¢ki upis

eu / 30.06.2022 elektronicki upis

eu / 27.06.2023 elektronic¢ki upis

eu / 28.09.2023 elektronicki upis

eu / 25.06.2024 elektronicki upis

eu / 30.09.2024 elektronic¢ki upis

eu / 30.06.2025 -elektronic¢ki upis

eu / 30.06.2026 elektronicki upis
Sukladno Uredbi o tarifi sudskih pristojbi (NN br. 50/2026)

Tar.

br. 28.

povijesnog izvatka iz sudskog registra.
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Broj zapisa:
Kontrolni broj:

005Ed-atud4-dMpfC-3aJ9g-13Ko9

Skeniranjem ovog QR koda moZete provjeriti tocCnost podataka.
Isto moZete u€initi i na web stranici

http://sudreg.pravosudje.hr/registar/kontrola_izvornika/ unosom gore navedenog broja zapisa

i kontrolnog broja dokumenta.

U oba sluaja sustav ¢e prikazati izvornik ovog dokumenta.
identican prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
potvrduje toénost isprave i stanje podataka u trenutku izrade izvatka.

xs9uz-YDtA6-M0OZuf-XC5bt

ne pla¢a se pristojba za izdavanje aktivnog i/ili

Ova isprava je u digitalnom obliku elektronicki
potpisana certifikatom:
CN=sudreg2,L=ZAGREB,2.5.4.97=HR72910430276, C=HR, O=MINI
STARSTVO PRAVOSUPA UPRAVE I DIGITALNE TRANSFORMACIJE

Ukoliko je ovaj dokument
Ministarstvo pravosuda i uprave

Provjera toénosti podataka moZe se izvr3iti u roku tri mjeseca od izdavanja isprave.
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